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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ 001-105 
κατάθεση: Επιτροπή Αλιείας

Έκθεση
Gabriel Mato A9-0312/2021
Μέτρα διαχείρισης, διατήρησης και ελέγχου που εφαρμόζονται στην περιοχή αρμοδιότητας 
της επιτροπής διαχείρισης της αλιείας τόνου του Ινδικού Ωκεανού (IOTC)

Πρόταση κανονισμού (COM(2021)0113 – C9-0095/2021 – 2021/0058(COD))

_____________________________________________________________

Τροπολογία 1

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 5 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(5α) Σύμφωνα με το άρθρο 3 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2019/4731α, αποστολή 
της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Ελέγχου της 
Αλιείας (EFCA) είναι, μεταξύ άλλων, να 
επικουρεί τα κράτη μέλη στην υποβολή 
πληροφοριών σχετικά με τις αλιευτικές 
δραστηριότητες και τις δραστηριότητες 
ελέγχου και επιθεώρησης στην Επιτροπή 
και σε τρίτα μέρη, και να συνδράμει στην 
ομοιόμορφη εφαρμογή του 
επιχειρησιακού συντονισμού των 
δραστηριοτήτων ελέγχου από τα κράτη 
μέλη για την εφαρμογή ειδικών 
προγραμμάτων ελέγχου και επιθεώρησης, 
προγραμμάτων ελέγχου που σχετίζονται 
με την ΠΛΑ αλιεία και διεθνών 
προγραμμάτων ελέγχου και επιθεώρησης. 
Η EFCA επικουρεί επίσης, κατόπιν 



PE702.783/ 2

EL

αιτήματος της Επιτροπής, την Ένωση 
και τα κράτη μέλη στις σχέσεις τους με 
τρίτες χώρες και περιφερειακούς διεθνείς 
αλιευτικούς οργανισμούς των οποίων 
είναι μέλος η Ένωση, σύμφωνα με το 
άρθρο 4 του ίδιου κανονισμού. Ως εκ 
τούτου, είναι σκόπιμο να καθιερωθεί η 
EFCA ως ο φορέας που λαμβάνει από τα 
κράτη μέλη και διαβιβάζει στη 
γραμματεία της IOTC πληροφορίες 
σχετικά με τον έλεγχο και την 
επιθεώρηση, την καταπολέμηση της ΠΛΑ 
αλιείας, καθώς και εκθέσεις επιθεώρησης 
και κοινοποιήσεις του συστήματος 
παρατηρητών ελέγχου.
_________________
1α Κανονισμός (ΕΕ) 2019/473 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 19ης Μαρτίου 2019, για 
την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Ελέγχου της 
Αλιείας (ΕΕ L 83 της 25.3.2019, σ. 18).

Τροπολογία 2

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(7) Για την ταχεία ενσωμάτωση στο 
δίκαιο της Ένωσης μελλοντικών 
ψηφισμάτων της IOTC που τροποποιούν ή 
συμπληρώνουν τα ψηφίσματα που 
ορίζονται στον παρόντα κανονισμό, θα 
πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η 
εξουσία έκδοσης πράξεων, σύμφωνα με το 
άρθρο 290 της Συνθήκης για τη λειτουργία 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όσον αφορά την 
τροποποίηση διατάξεων σχετικά με τον 
κατάλογο πληροφοριών ανά σκάφος για 
τον κατάλογο των ενεργών σκαφών που 
αλιεύουν τόνο και ξιφία, το ποσοστό 
κάλυψης από παρατηρητές και 
δειγματολήπτες πεδίου για τη μικρής 

(7) Για την ταχεία ενσωμάτωση στο 
δίκαιο της Ένωσης μελλοντικών 
ψηφισμάτων της IOTC που τροποποιούν ή 
συμπληρώνουν τα ψηφίσματα που 
ορίζονται στον παρόντα κανονισμό, θα 
πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η 
εξουσία έκδοσης πράξεων, σύμφωνα με το 
άρθρο 290 της Συνθήκης για τη λειτουργία 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όσον αφορά την 
τροποποίηση διατάξεων σχετικά με τον 
κατάλογο πληροφοριών ανά σκάφος για 
τον κατάλογο των ενεργών σκαφών που 
αλιεύουν τόνο και ξιφία, το ποσοστό 
κάλυψης από παρατηρητές και 
δειγματολήπτες πεδίου για τη μικρής 
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κλίμακας αλιεία, τις προϋποθέσεις 
ναύλωσης, το ποσοστό επιθεωρήσεων για 
τις εκφορτώσεις σε λιμένα, τις προθεσμίες 
υποβολής εκθέσεων και τα 
παραρτήματα 1 έως 6 του κανονισμού που 
καλύπτουν την απαίτηση της IOTC για 
αναφορά αλιευμάτων, τα μέτρα άμβλυνσης 
του κινδύνου για τα πτηνά, τη συλλογή 
δεδομένων και τις διατάξεις συγκέντρωσης 
ιχθύων (ΔΣΙ) και τις απαιτήσεις ναύλωσης, 
καθώς και τις αναφορές σε μέτρα 
διατήρησης και διαχείρισης της IOTC που 
αφορούν τη δήλωση μεταφόρτωσης, τις 
αρχές για τον σχεδιασμό και την 
τοποθέτηση των ΔΣΙ που σχετίζονται με τη 
μείωση των συμβάντων εμπλοκής, καθώς 
και με την υποβολή εκθέσεων για τις ΔΣΙ, 
τον σχεδιασμό βιοδιασπώμενων ΔΣΙ χωρίς 
εμπλοκή, τη διαδικασία καθορισμού 
λιμένα της IOTC, τις διαδικασίες 
χειρισμού των διαβολόψαρων, τις 
κατευθυντήριες γραμμές χειρισμού όσον 
αφορά τα μέτρα άμβλυνσης του κινδύνου 
για τις θαλάσσιες χελώνες που 
παγιδεύονται από ορισμένα αλιευτικά 
εργαλεία, τη σήμανση και την 
ταυτοποίηση των σκαφών, τα έγγραφα 
αναφοράς ΠΛΑ αλιείας, τα έγγραφα του 
στατιστικού προγράμματος για τον 
μεγαλόφθαλμο τόνο, τις κοινοποιήσεις 
εισόδου του κράτους λιμένα, τις ελάχιστες 
τυποποιημένες διαδικασίες επιθεώρησης 
του κράτους μέλους λιμένα, τα έντυπα 
αναφοράς για παραβάσεις και τα 
υποδείγματα αναφοράς αλιευμάτων και 
μέτρων για την αλιεία.

κλίμακας αλιεία, τις προϋποθέσεις 
ναύλωσης, το ποσοστό επιθεωρήσεων για 
τις εκφορτώσεις σε λιμένα, τις προθεσμίες 
υποβολής εκθέσεων και τα 
παραρτήματα 1 έως 6α του κανονισμού 
που καλύπτουν την απαίτηση της IOTC για 
αναφορά αλιευμάτων, τα μέτρα άμβλυνσης 
του κινδύνου για τα πτηνά, τη συλλογή 
δεδομένων και τις διατάξεις συγκέντρωσης 
ιχθύων (ΔΣΙ) και τις απαιτήσεις ναύλωσης, 
καθώς και τις αναφορές σε μέτρα 
διατήρησης και διαχείρισης της IOTC που 
αφορούν τη δήλωση μεταφόρτωσης, τις 
αρχές για τον σχεδιασμό και την 
τοποθέτηση των ΔΣΙ που σχετίζονται με τη 
μείωση των συμβάντων εμπλοκής, καθώς 
και με την υποβολή εκθέσεων για τις ΔΣΙ, 
τον σχεδιασμό βιοδιασπώμενων ΔΣΙ χωρίς 
εμπλοκή, τη διαδικασία καθορισμού 
λιμένα της IOTC, τις διαδικασίες 
χειρισμού των διαβολόψαρων, τις 
κατευθυντήριες γραμμές χειρισμού όσον 
αφορά τα μέτρα άμβλυνσης του κινδύνου 
για τις θαλάσσιες χελώνες που 
παγιδεύονται από ορισμένα αλιευτικά 
εργαλεία, τη σήμανση και την 
ταυτοποίηση των σκαφών, τα έγγραφα 
αναφοράς ΠΛΑ αλιείας, τα έγγραφα του 
στατιστικού προγράμματος για τον 
μεγαλόφθαλμο τόνο, τις κοινοποιήσεις 
εισόδου του κράτους λιμένα, τις ελάχιστες 
τυποποιημένες διαδικασίες επιθεώρησης 
του κράτους μέλους λιμένα, τα έντυπα 
αναφοράς για παραβάσεις και τα 
υποδείγματα αναφοράς αλιευμάτων και 
μέτρων για την αλιεία.

Τροπολογία 3

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – εδάφιο 1 – σημείο 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6) «ΜΔΔ»: ισχύον μέτρο διατήρησης 6) «ΜΔΔ»: ισχύον μέτρο διατήρησης 
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και διαχείρισης που έχει εκδώσει η IOTC 
σύμφωνα με το άρθρο V παράγραφος 2 
στοιχείο γ) και το άρθρο IX παράγραφος 1 
της συμφωνίας, όπως τροποποιείται 
περιοδικά17·

και διαχείρισης που έχει εκδώσει η IOTC 
σύμφωνα με το άρθρο V παράγραφος 2 
στοιχείο γ) και το άρθρο IX παράγραφος 1 
της συμφωνίας, το οποίο είναι δεσμευτικό 
για την Ένωση βάσει της συμφωνίας17·

__________________ __________________
17 https://www.iotc.org/cmms 17 https://www.iotc.org/cmms

Τροπολογία 4

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – εδάφιο 1 – σημείο 12 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

12) «δήλωση μεταφόρτωσης της IOTC»: 
το έγγραφο στο παράρτημα III του 
ΜΔΔ 19/06·

12) «δήλωση μεταφόρτωσης της IOTC»: 
το έγγραφο το οποίο αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 1 του παρόντος 
κανονισμού·

Τροπολογία 5

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – εδάφιο 1 – σημείο 15 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

15α) «εφαρμογή e-PSM»: διαδικτυακή 
εφαρμογή που σχεδιάστηκε και 
αναπτύχθηκε για να διευκολύνει και να 
συνδράμει τα συμβαλλόμενα μέρη και τα 
συνεργαζόμενα μη συμβαλλόμενα μέρη 
(ΣΜΣ) της IOTC, προκειμένου να 
εφαρμόζουν τα ψηφίσματα της IOTC 
σχετικά με τα μέτρα του κράτους λιμένα 
(PSM)·

Τροπολογία 6

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – εδάφιο 1 – σημείο 15 β (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

15β) «FAO»: Οργανισμός Τροφίμων και 
Γεωργίας των Ηνωμένων Εθνών·

Τροπολογία 7

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – εδάφιο 1 – σημείο 15 γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

15γ) «ΠΛΑ αλιεία»: οι δραστηριότητες 
που περιγράφονται στο διεθνές σχέδιο 
δράσης για την πρόληψη, την αποτροπή 
και την εξάλειψη της παράνομης, 
λαθραίας και άναρχης αλιείας το οποίο 
εγκρίθηκε από τον FAΟ· 

Τροπολογία 8

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα ενωσιακά σκάφη γρι-γρι 
διατηρούν επί του σκάφους και 
εκφορτώνουν όλα τα αλιεύματα τροπικών 
τονοειδών (μεγαλόφθαλμος τόνος, κίτρινος 
τόνος και παλαμίδα), εξαιρουμένης της 
περίπτωσης όπου ο πλοίαρχος του 
σκάφους διαπιστώσει ότι:

1. Τα ενωσιακά σκάφη γρι-γρι 
διατηρούν επί του σκάφους και 
εκφορτώνουν όλα τα αλιεύματα τροπικών 
τονοειδών [μεγαλόφθαλμος τόνος 
(Thunnus obesus), κίτρινος τόνος 
(Thunnus albacares) και παλαμίδα 
(Katsuwonus pelamis)], εξαιρουμένης της 
περίπτωσης όπου ο πλοίαρχος του 
σκάφους διαπιστώσει ότι:

Τροπολογία 9

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία



PE702.783/ 6

EL

4. Για τους σκοπούς του παρόντος 
άρθρου, στα μη στοχευόμενα είδη 
περιλαμβάνονται τα μη στοχευόμενα 
τονοειδή, καθώς και ο κομήτης, ο κυνηγός, 
ο βαλιστής, η λουτσοζαργάνα, το γουάχο 
και ο λούτσος.

4. Για τους σκοπούς του παρόντος 
άρθρου, στα μη στοχευόμενα είδη 
περιλαμβάνονται τα μη στοχευόμενα 
τονοειδή, καθώς και ο κομήτης (Elagatis 
bipinnulata), ο κυνηγός (Coryphaena 
hippurus), ο βαλιστής (οικογένεια 
Balistidae), η λουτσοζαργάνα (οικογένειες 
Xyphiidae και Istiophoridae), το γουάχο 
(Acanthocybium solandri) και ο λούτσος 
(οικογένεια Sphyraenidae).

Τροπολογία 10

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
αναφέρουν στα κράτη μέλη σημαίας τους 
τυχόν σημαντήρα δεδομένων που έχουν 
παρατηρήσει ότι έχει υποστεί βλάβη ή έχει 
καταστεί άλλως μη λειτουργικός, μαζί με 
λεπτομέρειες της παρατήρησης, την 
τοποθεσία του σημαντήρα και τυχόν 
ευδιάκριτες πληροφορίες ταυτοποίησης 
που αναγράφονται σε αυτόν. Τα κράτη 
μέλη αποστέλλουν στην Επιτροπή τις 
αναφορές αυτές και τις πληροφορίες 
σχετικά με την τοποθεσία των 
εγκαταστάσεων σημαντήρων δεδομένων 
που έχουν αναπτύξει σε ολόκληρη την 
περιοχή σύμφωνα με το άρθρο 51 
παράγραφος 5.

5. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
αναφέρουν στα κράτη μέλη σημαίας τους 
τυχόν σημαντήρα δεδομένων που έχουν 
παρατηρήσει ότι έχει υποστεί βλάβη ή έχει 
καταστεί άλλως μη λειτουργικός, μαζί με 
λεπτομέρειες της παρατήρησης, την 
τοποθεσία του σημαντήρα και τυχόν 
ευδιάκριτες πληροφορίες ταυτοποίησης 
που αναγράφονται σε αυτόν. Τα κράτη 
μέλη αποστέλλουν στην Επιτροπή, με 
κοινοποίηση στην EFCA, τις αναφορές 
αυτές και τις πληροφορίες σχετικά με την 
τοποθεσία των εγκαταστάσεων 
σημαντήρων δεδομένων που έχουν 
αναπτύξει σε ολόκληρη την περιοχή 
σύμφωνα με το άρθρο 51 παράγραφος 5.

Τροπολογία 11

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη δεν 
διατηρούν επί του σκάφους, δεν 

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη δεν 
διατηρούν επί του σκάφους, δεν 
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μεταφορτώνουν ούτε εκφορτώνουν 
δείγματα γραμμωτού μάρλιν, μαύρου 
μάρλιν, γαλάζιου μάρλιν ή ιστιοφόρου του 
Ειρηνικού με μήκος από την κάτω σιαγόνα 
μέχρι τη διχάλα της ουράς μικρότερο από 
60 cm. Σε περίπτωση που αλιεύσουν 
αυτούς τους ιχθύες, τους ελευθερώνουν 
αμέσως στη θάλασσα.

μεταφορτώνουν ούτε εκφορτώνουν 
δείγματα γραμμωτού μάρλιν (Tetrapturus 
audax), μαύρου μάρλιν (Makaira indica), 
γαλάζιου μάρλιν (Makaira nigricans) ή 
ιστιοφόρου του Ειρηνικού (Istiophorus 
platypterus) με μήκος από την κάτω 
σιαγόνα μέχρι τη διχάλα της ουράς 
μικρότερο από 60 cm. Σε περίπτωση που 
αλιεύσουν αυτούς τους ιχθύες, τους 
ελευθερώνουν αμέσως στη θάλασσα.

Τροπολογία 12

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται να 
διεξάγουν επιστημονική έρευνα σχετικά με 
τον γλαυκοκαρχαρία, από την οποία θα 
προκύψουν πληροφορίες σχετικά με 
βασικά βιολογικά, οικολογικά, 
συμπεριφορικά χαρακτηριστικά, τον κύκλο 
ζωής, την αποδημία, την επιβίωση μετά 
την απελευθέρωση, και κατευθυντήριες 
γραμμές για την ασφαλή απελευθέρωση 
και τον εντοπισμό περιοχών ωοτοκίας, 
καθώς και για τη βελτίωση των πρακτικών 
αλιείας. Οι πληροφορίες αυτές 
περιλαμβάνονται στις εκθέσεις που 
αποστέλλονται στην Επιτροπή σύμφωνα με 
το άρθρο 51 παράγραφος 6.

4. Τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται να 
διεξάγουν επιστημονική έρευνα σχετικά με 
τον γλαυκοκαρχαρία, από την οποία θα 
προκύψουν πληροφορίες σχετικά με 
βασικά βιολογικά, οικολογικά, 
συμπεριφορικά χαρακτηριστικά, τον κύκλο 
ζωής, την αποδημία, την επιβίωση μετά 
την απελευθέρωση, και κατευθυντήριες 
γραμμές για την ασφαλή απελευθέρωση 
και τον εντοπισμό περιοχών ωοτοκίας, 
καθώς και για τη βελτίωση των πρακτικών 
αλιείας. Οι πληροφορίες αυτές 
περιλαμβάνονται στις εκθέσεις που 
αποστέλλονται στην Επιτροπή, με 
κοινοποίηση στην EFCA, σύμφωνα με το 
άρθρο 51 παράγραφος 6.

Τροπολογία 13

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη και τα 
σκάφη υποστήριξης και εφοδιασμού δεν 

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη και τα 
σκάφη υποστήριξης και εφοδιασμού δεν 
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χρησιμοποιούν αεροσκάφη ή μη 
επανδρωμένα εναέρια οχήματα ως 
αλιευτικά βοηθήματα. Οποιαδήποτε 
αλιευτική δραστηριότητα που 
αναλαμβάνεται στην περιοχή με τη 
βοήθεια αεροσκάφους ή μη επανδρωμένου 
εναέριου οχήματος αναφέρεται αμέσως 
στο κράτος μέλος σημαίας και στην 
Επιτροπή. Η Επιτροπή ενημερώνει 
σχετικά τη γραμματεία της IOTC 
αμελλητί.

χρησιμοποιούν αεροσκάφη ή μη 
επανδρωμένα εναέρια οχήματα ως 
αλιευτικά βοηθήματα. Οποιαδήποτε 
αλιευτική δραστηριότητα που 
αναλαμβάνεται στην περιοχή με τη 
βοήθεια αεροσκάφους ή μη επανδρωμένου 
εναέριου οχήματος αναφέρεται αμέσως 
στο κράτος μέλος σημαίας, στην EFCA 
και με κοινοποίηση στην Επιτροπή. Η 
EFCA ενημερώνει σχετικά τη γραμματεία 
της IOTC αμελλητί.

Τροπολογία 14

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
καταγράφουν τις αλιευτικές 
δραστηριότητες σε σχέση με 
παρασυρόμενες ΔΣΙ και αγκυροβολημένες 
ΔΣΙ χωριστά, χρησιμοποιώντας τα ειδικά 
στοιχεία δεδομένων στο παράρτημα 2. Τα 
κράτη μέλη διαβιβάζουν τις πληροφορίες 
αυτές στην Επιτροπή σύμφωνα με το 
άρθρο 51.

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
καταγράφουν τις αλιευτικές 
δραστηριότητες σε σχέση με 
παρασυρόμενες ΔΣΙ και αγκυροβολημένες 
ΔΣΙ χωριστά, χρησιμοποιώντας τα ειδικά 
στοιχεία δεδομένων στο παράρτημα 2. Τα 
κράτη μέλη διαβιβάζουν τις πληροφορίες 
αυτές στην Επιτροπή, με κοινοποίηση 
στην EFCA, σύμφωνα με το άρθρο 51.

Τροπολογία 15

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Διαβιβάζονται στην Επιτροπή 
ημερήσιες πληροφορίες σχετικά με όλες τις 
ενεργές ΔΣΙ, οι οποίες περιλαμβάνουν την 
ημερομηνία, τα στοιχεία ταυτοποίησης του 
ενόργανου σημαντήρα, το σκάφος με το 
οποίο συνδέεται η ΔΣΙ και το ημερήσιο 
στίγμα, συγκεντρωμένες ανά μήνα, και 
υποβάλλονται τουλάχιστον μετά από 60 

2. Διαβιβάζονται στην EFCA, με 
κοινοποίηση στην Επιτροπή, ημερήσιες 
πληροφορίες σχετικά με όλες τις ενεργές 
ΔΣΙ, οι οποίες περιλαμβάνουν την 
ημερομηνία, τα στοιχεία ταυτοποίησης του 
ενόργανου σημαντήρα, το σκάφος με το 
οποίο συνδέεται η ΔΣΙ και το ημερήσιο 
στίγμα, συγκεντρωμένες ανά μήνα, και 
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ημέρες και έως 90 ημέρες το αργότερο. Η 
Επιτροπή θα διαβιβάσει τις πληροφορίες 
αυτές στη γραμματεία της IOTC.

υποβάλλονται τουλάχιστον μετά από 60 
ημέρες και έως 90 ημέρες το αργότερο. Η 
EFCA θα διαβιβάσει τις πληροφορίες 
αυτές στη γραμματεία της IOTC.

Τροπολογία 16

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) βασίζονται στις αρχές που ορίζονται 
στο παράρτημα V του ΜΔΔ 19/02 για τη 
μείωση των συμβάντων εμπλοκής 
καρχαριών, θαλάσσιων χελωνών ή 
οποιουδήποτε άλλου είδους.

δ) βασίζονται στις αρχές που ορίζονται 
στο παράρτημα το οποίο αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 2 του παρόντος 
κανονισμού για τη μείωση των συμβάντων 
εμπλοκής καρχαριών, θαλάσσιων χελωνών 
ή οποιουδήποτε άλλου είδους.

Τροπολογία 17

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Το αργότερο 75 ημέρες πριν από την 
ετήσια συνεδρίαση της IOTC, τα κράτη 
μέλη διαβιβάζουν στην Επιτροπή, 
σύμφωνα με το άρθρο 51 παράγραφος 5, 
έκθεση σχετικά με την πρόοδο των 
σχεδίων διαχείρισης των ΔΣΙ, 
συμπεριλαμβανομένης επανεξέτασης των 
αρχικά υποβληθέντων σχεδίων 
διαχείρισης, καθώς και επανεξέτασης της 
εφαρμογής των αρχών του 
παραρτήματος V του ΜΔΔ 19/02. Η 
Επιτροπή διαβιβάζει τις πληροφορίες αυτές 
στη γραμματεία της IOTC το αργότερο 
60 ημέρες πριν από την ετήσια συνεδρίαση 
της IOTC.

4. Το αργότερο 75 ημέρες πριν από την 
ετήσια συνεδρίαση της IOTC, τα κράτη 
μέλη διαβιβάζουν στην Επιτροπή, με 
κοινοποίηση στην EFCA, σύμφωνα με το 
άρθρο 51 παράγραφος 5, έκθεση σχετικά 
με την πρόοδο των σχεδίων διαχείρισης 
των ΔΣΙ, συμπεριλαμβανομένης 
επανεξέτασης των αρχικά υποβληθέντων 
σχεδίων διαχείρισης, καθώς και 
επανεξέτασης της εφαρμογής των αρχών 
του παραρτήματος το οποίο αναφέρεται 
στο παράρτημα 6α σημείο 2 του 
παρόντος κανονισμού. Η Επιτροπή 
διαβιβάζει τις πληροφορίες αυτές στη 
γραμματεία της IOTC το αργότερο 
60 ημέρες πριν από την ετήσια συνεδρίαση 
της IOTC.



PE702.783/ 10

EL

Τροπολογία 18

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
χρησιμοποιούν σχεδιασμό και υλικά χωρίς 
εμπλοκή για την κατασκευή ΔΣΙ, όπως 
περιγράφεται στο παράρτημα V του 
ΜΔΔ 19/02.

Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
χρησιμοποιούν σχεδιασμό και υλικά χωρίς 
εμπλοκή για την κατασκευή ΔΣΙ, όπως 
περιγράφεται στο παράρτημα το οποίο 
αναφέρεται στο παράρτημα 6α σημείο 2 
του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 19

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
προσπαθούν να χρησιμοποιούν 
βιοαποδομήσιμες ΔΣΙ σύμφωνα με τις 
κατευθυντήριες γραμμές του 
παραρτήματος με σκοπό τη μετάβαση 
στη χρήση βιοαποδομήσιμων ΔΣΙ, 
εξαιρουμένων των υλικών που 
χρησιμοποιούνται για τους ενόργανους 
σημαντήρες, από την 1η Ιανουαρίου 
2022.

Τροπολογία 20

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – εδάφιο 1 β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθειες 
για τη διεξαγωγή δοκιμών με τη χρήση 
βιοαποδομήσιμων υλικών για τη 
διευκόλυνση της μετάβασης στη χρήση 
μόνο βιοαποδομήσιμων υλικών για την 
κατασκευή παρασυρόμενων ΔΣΙ από 
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τους στόλους τους.

Τροπολογία 21

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όλες οι διαδικασίες μεταφόρτωσης 
ειδών της IOTC πραγματοποιούνται σε 
λιμένες που ορίζονται σύμφωνα με το 
άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008 του Συμβουλίου ή την 
παράγραφο 5 του ΜΔΔ 16/11.

1. Όλες οι διαδικασίες μεταφόρτωσης 
ειδών της IOTC πραγματοποιούνται σε 
λιμένες που ορίζονται σύμφωνα με το 
άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008 του Συμβουλίου ή 
σύμφωνα με τις διατάξεις που 
αναφέρονται στο παράρτημα 6α σημείο 3 
του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 22

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Στην έκθεσή τους τα κράτη μέλη 
υποβάλλουν στην Επιτροπή, σύμφωνα με 
το άρθρο 51 παράγραφος 1, δεδομένα για 
όλα τα αλιεύματα καρχαριών, 
συμπεριλαμβανομένων όλων των 
διαθέσιμων ιστορικών δεδομένων, των 
εκτιμήσεων και της κατάστασης των 
απορρίψεων και των απελευθερώσεων 
(νεκρά ή ζωντανά), καθώς και των 
συχνοτήτων των μεγεθών των καρχαριών 
που αλιεύτηκαν από τα αλιευτικά τους 
σκάφη.

4. Στην έκθεσή τους τα κράτη μέλη 
υποβάλλουν στην Επιτροπή, με 
κοινοποίηση στην EFCA, σύμφωνα με το 
άρθρο 51 παράγραφος 1, δεδομένα για όλα 
τα αλιεύματα καρχαριών, 
συμπεριλαμβανομένων όλων των 
διαθέσιμων ιστορικών δεδομένων, των 
εκτιμήσεων και της κατάστασης των 
απορρίψεων και των απελευθερώσεων 
(νεκρά ή ζωντανά), καθώς και των 
συχνοτήτων των μεγεθών των καρχαριών 
που αλιεύτηκαν από τα αλιευτικά τους 
σκάφη.

Τροπολογία 23

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη δεν 
διατηρούν επί του σκάφους, δεν 
μεταφορτώνουν, δεν εκφορτώνουν, δεν 
αποθηκεύουν, δεν πωλούν και δεν 
διαθέτουν προς πώληση ολόκληρο ωκεάνιο 
λευκό καρχαρία ή τεμάχιο αυτού.

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη δεν 
διατηρούν επί του σκάφους, δεν 
μεταφορτώνουν, δεν εκφορτώνουν, δεν 
αποθηκεύουν, δεν πωλούν και δεν 
διαθέτουν προς πώληση ολόκληρο ωκεάνιο 
λευκό καρχαρία (Carcharhinus 
longimanus) ή τεμάχιο αυτού.

Τροπολογία 24

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Εφόσον είναι δυνατόν, τα κράτη 
μέλη και η Επιτροπή καταβάλλουν 
προσπάθειες για τη διεξαγωγή έρευνας 
σχετικά με τα δείγματα ωκεάνιων λευκών 
καρχαριών που λαμβάνονται στην περιοχή 
προκειμένου να εντοπιστούν πιθανές 
περιοχές ωοτοκίας.

3. Εφόσον είναι δυνατόν, τα κράτη 
μέλη και η Επιτροπή καταβάλλουν 
προσπάθειες για τη διεξαγωγή έρευνας 
σχετικά με τα δείγματα ωκεάνιων λευκών 
καρχαριών που λαμβάνονται στην περιοχή 
προκειμένου να εντοπιστούν πιθανές 
περιοχές ωοτοκίας και ο αντίκτυπος της 
κλιματικής αλλαγής στην αφθονία τους.

Τροπολογία 25

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Το παρόν άρθρο δεν εφαρμόζεται 
στην παραδοσιακή αλιεία που 
δραστηριοποιείται αποκλειστικά στην 
αντίστοιχη αποκλειστική οικονομική 
ζώνη (ΑΟΖ) με σκοπό την τοπική 
κατανάλωση.
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Τροπολογία 26

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 18 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Απαγορεύεται στα ενωσιακά 
αλιευτικά σκάφη η σκόπιμη ρίψη 
οποιουδήποτε τύπου εργαλείου γύρω από 
διαβολόψαρο, εάν το ζώο έχει εντοπιστεί 
πριν από την έναρξη της ρίψης.

1. Απαγορεύεται στα ενωσιακά 
αλιευτικά σκάφη η σκόπιμη ρίψη 
οποιουδήποτε τύπου εργαλείου γύρω από 
διαβολόψαρο (είδος του γένους Mobula), 
εάν το ζώο έχει εντοπιστεί πριν από την 
έναρξη της ρίψης.

Τροπολογία 27

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 18 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
απελευθερώνουν χωρίς καθυστέρηση 
ζωντανά και ανέπαφα, στο μέτρο του 
δυνατού, τα διαβολόψαρα που αλιεύονται 
ακούσια, μόλις εντοπιστούν σε δίχτυ, 
αγκίστρι ή στο κατάστρωμα, κατά τρόπο 
ώστε να προκαλείται η ελάχιστη δυνατή 
βλάβη στα μεμονωμένα διαβολόψαρα που 
αλιεύονται, και λαμβάνουν όλα τα εύλογα 
μέτρα για την εφαρμογή των διαδικασιών 
χειρισμού του παραρτήματος I του 
ΜΔΔ 19/03, λαμβάνοντας παράλληλα 
υπόψη την ασφάλεια του πληρώματος.

3. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
απελευθερώνουν χωρίς καθυστέρηση 
ζωντανά και ανέπαφα, στο μέτρο του 
δυνατού, τα διαβολόψαρα που αλιεύονται 
ακούσια, μόλις εντοπιστούν σε δίχτυ, 
αγκίστρι ή στο κατάστρωμα, κατά τρόπο 
ώστε να προκαλείται η ελάχιστη δυνατή 
βλάβη στα μεμονωμένα διαβολόψαρα που 
αλιεύονται, και λαμβάνουν όλα τα εύλογα 
μέτρα για την εφαρμογή των διαδικασιών 
χειρισμού οι οποίες αναφέρονται στο 
παράρτημα 6α σημείο 4 του παρόντος 
κανονισμού, λαμβάνοντας παράλληλα 
υπόψη την ασφάλεια του πληρώματος.

Τροπολογία 28

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 18 – παράγραφος 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Κατά παρέκκλιση της 
παραγράφου 2, σε περίπτωση 
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διαβολόψαρων που έχουν αλιευθεί 
ακούσια από παραδοσιακούς αλιείς, το 
σκάφος αναφέρει τις πληροφορίες για το 
παρεμπίπτον αλίευμα στις αρμόδιες 
κυβερνητικές αρχές ή σε άλλη αρμόδια 
αρχή, στο σημείο εκφόρτωσης. Τα 
διαβολόψαρα που αλιεύονται ακούσια 
μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο για 
σκοπούς τοπικής κατανάλωσης. Η 
παρέκκλιση αυτή θα λήξει την 1η 
Ιανουαρίου 2022.

Τροπολογία 29

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 19 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Απαγορεύεται στα ενωσιακά 
αλιευτικά σκάφη η σκόπιμη ρίψη διχτυού 
γρι-γρι γύρω από φαλαινοκαρχαρία στην 
περιοχή, εάν έχει εντοπιστεί πριν από την 
έναρξη της ρίψης.

1. Απαγορεύεται στα ενωσιακά 
αλιευτικά σκάφη η σκόπιμη ρίψη διχτυού 
γρι-γρι γύρω από φαλαινοκαρχαρία 
(Rhincodon typus) στην περιοχή, εάν έχει 
εντοπιστεί πριν από την έναρξη της ρίψης.

Τροπολογία 30

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) αναφέρουν το συμβάν στην αρμόδια 
αρχή του κράτους σημαίας, με τις 
ακόλουθες πληροφορίες:

β) αναφέρουν το συμβάν στο κράτος 
μέλος σημαίας του σκάφους, με τις 
ακόλουθες πληροφορίες:

Τροπολογία 31

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν τις 3. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν τις 
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πληροφορίες που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2 στοιχείο β) μέσω 
ημερολογίων σύμφωνα με το άρθρο 14 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009, 
συμπεριλαμβανομένης της κατάστασης 
κατά την απελευθέρωση (νεκρό ή 
ζωντανό) ή, όταν υπάρχει παρατηρητής επί 
του σκάφους, μέσω προγραμμάτων 
παρατηρητών, και τις διαβιβάζουν στην 
Επιτροπή, σύμφωνα με το άρθρο 51 
παράγραφοι 1 και 5.

πληροφορίες που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2 στοιχείο β) μέσω 
ημερολογίων σύμφωνα με το άρθρο 14 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009, 
συμπεριλαμβανομένης της κατάστασης 
κατά την απελευθέρωση (νεκρό ή 
ζωντανό) ή, όταν υπάρχει παρατηρητής επί 
του σκάφους, μέσω προγραμμάτων 
παρατηρητών, και τις διαβιβάζουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
σύμφωνα με το άρθρο 51 παράγραφοι 1 
και 5.

Τροπολογία 32

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) τα παραγαδιάρικα σκάφη φέρουν 
κοπτήρες πετονιάς και εργαλεία αφαίρεσης 
αγκίστρων για να διευκολύνουν τον 
κατάλληλο χειρισμό και την άμεση 
απελευθέρωση θαλάσσιων χελωνών που 
έχουν αλιευτεί ή εμπλακεί, λαμβάνοντας 
όλα τα εύλογα μέτρα για την εξασφάλιση 
της ασφαλούς απελευθέρωσης και 
χειρισμού σύμφωνα με τις κατευθυντήριες 
γραμμές χειρισμού της IOTC.18

α) τα παραγαδιάρικα σκάφη φέρουν 
κοπτήρες πετονιάς και εργαλεία αφαίρεσης 
αγκίστρων για να διευκολύνουν τον 
κατάλληλο χειρισμό και την άμεση 
απελευθέρωση θαλάσσιων χελωνών (είδη 
των οικογενειών Cheloniidae και 
Dermochelyidae) που έχουν αλιευτεί ή 
εμπλακεί, λαμβάνοντας όλα τα εύλογα 
μέτρα για την εξασφάλιση της ασφαλούς 
απελευθέρωσης και χειρισμού σύμφωνα με 
τις κατευθυντήριες γραμμές της IOTC οι 
οποίες αναφέρονται στο παράρτημα 6α 
σημείο 5 του παρόντος κανονισμού.

__________________
18 
https://www.iotc.org/sites/default/files/doc
uments/2018/11/IOTC_turtles_for_web.pd
f

Τροπολογία 33

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 3
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι τα 
ενωσιακά αλιευτικά σκάφη χρησιμοποιούν 
τις κατάλληλες τεχνικές άμβλυνσης του 
κινδύνου, ταυτοποίησης, χειρισμού και 
απαγκίστρωσης και ότι διατηρούν επί του 
σκάφους όλον τον απαραίτητο εξοπλισμό 
για την απελευθέρωση θαλάσσιων 
χελωνών, λαμβάνοντας όλα τα εύλογα 
μέτρα σύμφωνα με τις κατευθυντήριες 
γραμμές χειρισμού στις κάρτες 
ταυτοποίησης θαλάσσιων χελωνών της 
IOTC, που περιλαμβάνονται στις 
κατευθυντήριες γραμμές χειρισμού της 
IOTC που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
στοιχείο α).

3. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι τα 
ενωσιακά αλιευτικά σκάφη χρησιμοποιούν 
τις κατάλληλες τεχνικές άμβλυνσης του 
κινδύνου, ταυτοποίησης, χειρισμού και 
απαγκίστρωσης και ότι διατηρούν επί του 
σκάφους όλον τον απαραίτητο εξοπλισμό 
για την απελευθέρωση θαλάσσιων 
χελωνών, λαμβάνοντας όλα τα εύλογα 
μέτρα σύμφωνα με τις κατευθυντήριες 
γραμμές που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 στοιχείο α).

Τροπολογία 34

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν έκθεση 
σχετικά με την εφαρμογή των 
κατευθυντήριων γραμμών του Οργανισμού 
Τροφίμων και Γεωργίας των Ηνωμένων 
Εθνών (FAO) για τη μείωση της 
θνησιμότητας των θαλάσσιων χελωνών 
στο πλαίσιο αλιευτικών 
δραστηριοτήτων19.

4. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν έκθεση 
σχετικά με την εφαρμογή των 
κατευθυντήριων γραμμών του Οργανισμού 
Τροφίμων και Γεωργίας των Ηνωμένων 
Εθνών (FAO) οι οποίες αναφέρονται στο 
παράρτημα 6α σημείο 6 του παρόντος 
κανονισμού.

__________________
19 
http://www.fao.org/publications/card/en/c/
525d1262-f0ae-5270-bd6e-ac4ab03bbaf9/

Τροπολογία 35

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 5
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν στην 
Επιτροπή όλα τα δεδομένα σχετικά με τις 
αλληλεπιδράσεις των σκαφών τους με 
θαλάσσιες χελώνες, σύμφωνα με το 
άρθρο 51 παράγραφος 1. Τα δεδομένα 
περιλαμβάνουν το επίπεδο κάλυψης από 
ημερολογίων ή από παρατηρητές, καθώς 
και εκτίμηση της συνολικής θνησιμότητας 
των θαλάσσιων χελωνών που αλιεύθηκαν 
παρεμπιπτόντως στο πλαίσιο των 
αλιευτικών τους δραστηριοτήτων.

5. Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
όλα τα δεδομένα σχετικά με τις 
αλληλεπιδράσεις των σκαφών τους με 
θαλάσσιες χελώνες, σύμφωνα με το άρθρο 
51 παράγραφος 1. Τα δεδομένα 
περιλαμβάνουν το επίπεδο κάλυψης από 
ημερολογίων ή από παρατηρητές, καθώς 
και εκτίμηση της συνολικής θνησιμότητας 
των θαλάσσιων χελωνών που αλιεύθηκαν 
παρεμπιπτόντως στο πλαίσιο των 
αλιευτικών τους δραστηριοτήτων.

Τροπολογία 36

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
καταγράφουν στα ημερολόγια, σύμφωνα 
με το άρθρο 14 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1224/2009, όλα τα περιστατικά που 
αφορούν θαλάσσιες χελώνες κατά τη 
διάρκεια των αλιευτικών δραστηριοτήτων, 
συμπεριλαμβανομένης της κατάστασής 
τους κατά την απελευθέρωση (νεκρές ή 
ζωντανές). Αναφέρουν αυτά τα 
περιστατικά στα κράτη μέλη σημαίας τους 
με πληροφορίες, εφόσον είναι δυνατόν, 
σχετικά με το είδος, την τοποθεσία 
αλίευσης, τις συνθήκες, τις ενέργειες που 
αναλήφθηκαν επί του σκάφους και την 
τοποθεσία απελευθέρωσης. Τα κράτη μέλη 
διαβιβάζουν αυτές τις πληροφορίες στην 
Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 51 
παράγραφος 1.

6. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
καταγράφουν στα ημερολόγια, σύμφωνα 
με το άρθρο 14 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1224/2009, όλα τα περιστατικά που 
αφορούν θαλάσσιες χελώνες κατά τη 
διάρκεια των αλιευτικών δραστηριοτήτων, 
συμπεριλαμβανομένης της κατάστασής 
τους κατά την απελευθέρωση (νεκρές ή 
ζωντανές). Αναφέρουν αυτά τα 
περιστατικά στα κράτη μέλη σημαίας τους 
με πληροφορίες, εφόσον είναι δυνατόν, 
σχετικά με το είδος, την τοποθεσία 
αλίευσης, τις συνθήκες, τις ενέργειες που 
αναλήφθηκαν επί του σκάφους και την 
τοποθεσία απελευθέρωσης. Τα κράτη μέλη 
διαβιβάζουν αυτές τις πληροφορίες στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
σύμφωνα με το άρθρο 51 παράγραφος 1.
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Τροπολογία 37

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 6 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6α. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
προσπαθούν να υιοθετούν σχέδια ΔΣΙ που 
μειώνουν τη συχνότητα εμπλοκής 
θαλάσσιων χελωνών σύμφωνα με τα 
διεθνή πρότυπα.

Τροπολογία 38

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
εφαρμόζουν μέτρα άμβλυνσης του 
κινδύνου για τη μείωση των επιπέδων 
τυχαίων συλλήψεων θαλάσσιων πτηνών σε 
όλες τις αλιευτικές ζώνες και εποχές και 
για όλους τους τύπους αλιείας:

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
εφαρμόζουν μέτρα άμβλυνσης του 
κινδύνου για τη μείωση των επιπέδων 
τυχαίων συλλήψεων θαλάσσιων πτηνών 
(είδη των τάξεων Procellariiforme, 
Pelecaniformes, Charadriiformes, 
Gaviiformes και Podicipediformes) σε 
όλες τις αλιευτικές ζώνες και εποχές και 
για όλους τους τύπους αλιείας:

Τροπολογία 39

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
καταγράφουν δεδομένα σχετικά με 
παρεμπίπτοντα αλιεύματα θαλάσσιων 
πτηνών ανά είδος, ιδίως μέσω του 
καθεστώτος περιφερειακού παρατηρητή 
που αναφέρεται στο άρθρο 30, και τα 
διαβιβάζουν στην Επιτροπή σύμφωνα με 
το άρθρο 51 παράγραφος 1. Οι 

2. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
καταγράφουν δεδομένα σχετικά με 
παρεμπίπτοντα αλιεύματα θαλάσσιων 
πτηνών ανά είδος, ιδίως μέσω του 
καθεστώτος περιφερειακού παρατηρητή 
που αναφέρεται στο άρθρο 30, και τα 
διαβιβάζουν στην Επιτροπή, με 
κοινοποίηση στην EFCA, σύμφωνα με το 
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παρατηρητές φωτογραφίζουν, στο μέτρο 
του δυνατού, τα θαλάσσια πτηνά που 
αλιεύονται από ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 
και διαβιβάζουν τις φωτογραφίες σε 
εθνικούς εμπειρογνώμονες θαλάσσιων 
πτηνών ή στη γραμματεία της IOTC για 
επιβεβαίωση της ταυτοποίησης.

άρθρο 51 παράγραφος 1. Οι παρατηρητές 
φωτογραφίζουν, στο μέτρο του δυνατού, 
τα θαλάσσια πτηνά που αλιεύονται από 
ενωσιακά αλιευτικά σκάφη και 
διαβιβάζουν τις φωτογραφίες σε εθνικούς 
εμπειρογνώμονες θαλάσσιων πτηνών ή στη 
γραμματεία της IOTC για επιβεβαίωση της 
ταυτοποίησης.

Τροπολογία 40

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη ενημερώνουν την 
Επιτροπή σχετικά με τον τρόπο εφαρμογής 
του καθεστώτος περιφερειακού 
παρατηρητή που αναφέρεται στο άρθρο 30, 
σύμφωνα με το άρθρο 51 παράγραφος 5.

3. Τα κράτη μέλη ενημερώνουν την 
Επιτροπή και την EFCA σχετικά με τον 
τρόπο εφαρμογής του καθεστώτος 
περιφερειακού παρατηρητή που 
αναφέρεται στο άρθρο 30, σύμφωνα με το 
άρθρο 51 παράγραφος 5.

Τροπολογία 41

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 23 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι 
όλα τα έγγραφα που φέρονται επί του 
σκάφους και τυχόν περαιτέρω 
τροποποιήσεις σε αυτά εκδίδονται και 
πιστοποιούνται από την αρμόδια αρχή και 
φέρουν σήμανση που επιτρέπει την εύκολη 
ταυτοποίησή τους με τη χρήση γενικώς 
αποδεκτών προτύπων, όπως οι πρότυπες 
προδιαγραφές σήμανσης και 
ταυτοποίησης αλιευτικών σκαφών του 
FAO.20

4. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι 
όλα τα έγγραφα που φέρονται επί του 
σκάφους και τυχόν περαιτέρω 
τροποποιήσεις σε αυτά εκδίδονται και 
πιστοποιούνται από την αρμόδια αρχή και 
φέρουν σήμανση που επιτρέπει την εύκολη 
ταυτοποίησή τους με τη χρήση γενικώς 
αποδεκτών διεθνών προτύπων.

__________________
20 http://www.fao.org/3/a-i7783e.pdf
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Τροπολογία 42

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 24 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή τον κατάλογο των σκαφών που 
συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις της 
παραγράφου 1, τα οποία επιτρέπεται να 
δραστηριοποιούνται στην περιοχή. Ο 
κατάλογος αυτός περιλαμβάνει τις 
ακόλουθες πληροφορίες για κάθε σκάφος:

3. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
τον κατάλογο των σκαφών που 
συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις της 
παραγράφου 1, τα οποία επιτρέπεται να 
δραστηριοποιούνται στην περιοχή. Ο 
κατάλογος αυτός περιλαμβάνει τις 
ακόλουθες πληροφορίες για κάθε σκάφος:

Τροπολογία 43

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 24 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν αμέσως 
στην Επιτροπή κάθε προσθήκη, διαγραφή 
ή τροποποίηση του μητρώου της IOTC. Η 
Επιτροπή διαβιβάζει αμελλητί τις 
πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC.

4. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν αμέσως 
στην Επιτροπή, με κοινοποίηση στην 
EFCA, κάθε προσθήκη, διαγραφή ή 
τροποποίηση του μητρώου της IOTC. Η 
Επιτροπή διαβιβάζει αμελλητί τις 
πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC.

Τροπολογία 44

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι πληροφορίες που κοινοποιούνται από 
τα κράτη μέλη στην Επιτροπή, σύμφωνα 
με το άρθρο 24, διαβιβάζονται σε 
ηλεκτρονική μορφή σύμφωνα με το 
άρθρο 39 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/2403.

Οι πληροφορίες που κοινοποιούνται από 
τα κράτη μέλη στην Επιτροπή και στην 
EFCA, σύμφωνα με το άρθρο 24, 
διαβιβάζονται σε ηλεκτρονική μορφή 
σύμφωνα με το άρθρο 39 του κανονισμού 
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(ΕΕ) 2017/2403.

Τροπολογία 45

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή επικαιροποιημένο υπόδειγμα της 
επίσημης άδειας αλιείας εκτός εθνικών 
δικαιοδοσιών και επικαιροποιούν αυτές τις 
πληροφορίες κάθε φορά που επέρχεται 
μεταβολή τους. Η Επιτροπή διαβιβάζει 
αμελλητί τις πληροφορίες αυτές στη 
γραμματεία της IOTC. Το υπόδειγμα 
περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία:

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
επικαιροποιημένο υπόδειγμα της επίσημης 
άδειας αλιείας εκτός εθνικών δικαιοδοσιών 
και επικαιροποιούν αυτές τις πληροφορίες 
κάθε φορά που επέρχεται μεταβολή τους. 
Η Επιτροπή διαβιβάζει αμελλητί τις 
πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC. Το υπόδειγμα περιλαμβάνει τα 
ακόλουθα στοιχεία:

Τροπολογία 46

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 27 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή έκθεση σχετικά με τα 
αποτελέσματα της επανεξέτασης των 
δράσεων και των μέτρων που λαμβάνονται 
βάσει της παραγράφου 1, σύμφωνα με το 
άρθρο 51 παράγραφος 5.

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
έκθεση σχετικά με τα αποτελέσματα της 
επανεξέτασης των δράσεων και των 
μέτρων που λαμβάνονται βάσει της 
παραγράφου 1, σύμφωνα με το άρθρο 51 
παράγραφος 5.

Τροπολογία 47

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 27 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη που εκδίδουν άδειες 3. Τα κράτη μέλη που εκδίδουν άδειες 
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στα αδειοδοτημένα αλιευτικά σκάφη τους 
υποβάλλουν ετησίως στην Επιτροπή 
έκθεση σχετικά με όλα τα μέτρα που 
ελήφθησαν σύμφωνα με το παράρτημα I 
του ΜΔΔ 05/07, χρησιμοποιώντας τον 
μορφότυπο που καθορίζεται στο 
παράρτημα II του ΜΔΔ 05/07 και 
σύμφωνα με το άρθρο 51 του παρόντος 
κανονισμού.

στα αδειοδοτημένα αλιευτικά σκάφη τους 
υποβάλλουν ετησίως στην Επιτροπή, με 
κοινοποίηση στην EFCA, έκθεση σχετικά 
με όλα τα μέτρα που ελήφθησαν σύμφωνα 
με το παράρτημα που αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 7 του παρόντος 
κανονισμού, χρησιμοποιώντας τον 
μορφότυπο που καθορίζεται στο 
παράρτημα το οποίο αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 8 του παρόντος 
κανονισμού και σύμφωνα με το άρθρο 51 
του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 48

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 28 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην 
Επιτροπή κάθε πραγματικό στοιχείο που 
δείχνει ότι υπάρχουν εύλογοι λόγοι να 
εικάζεται ότι σκάφη που δεν είναι 
εγγεγραμμένα στο μητρώο της IOTC 
συμμετέχουν σε δραστηριότητες αλιείας ή 
σε μεταφόρτωση ειδών της IOTC στην 
περιοχή. Η Επιτροπή κοινοποιεί αμέσως 
αυτά τα πραγματικά στοιχεία στη 
γραμματεία της IOTC.

3. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην 
EFCA, με κοινοποίηση στην Επιτροπή, 
κάθε πραγματικό στοιχείο που δείχνει ότι 
υπάρχουν εύλογοι λόγοι να εικάζεται ότι 
σκάφη που δεν είναι εγγεγραμμένα στο 
μητρώο της IOTC συμμετέχουν σε 
δραστηριότητες αλιείας ή σε μεταφόρτωση 
ειδών της IOTC στην περιοχή. Η EFCA 
κοινοποιεί αμέσως αυτά τα πραγματικά 
στοιχεία στη γραμματεία της IOTC.

Τροπολογία 49

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Έως την 1η Φεβρουαρίου κάθε έτους 
τα κράτη μέλη με σκάφη που αλιεύουν 
τόνο και ξιφία στην περιοχή υποβάλλουν 
στην Επιτροπή, χρησιμοποιώντας το 
κατάλληλο υπόδειγμα έκθεσης της IOTC, 
κατάλογο των αλιευτικών σκαφών που 

1. Έως την 1η Φεβρουαρίου κάθε έτους 
τα κράτη μέλη με σκάφη που αλιεύουν 
τόνο και ξιφία στην περιοχή υποβάλλουν 
στην Επιτροπή, με κοινοποίηση στην 
EFCA, χρησιμοποιώντας το κατάλληλο 
υπόδειγμα έκθεσης της IOTC, κατάλογο 
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φέρουν τη σημαία τους και 
δραστηριοποιούνταν στην περιοχή κατά το 
προηγούμενο έτος:

των αλιευτικών σκαφών που φέρουν τη 
σημαία τους και δραστηριοποιούνταν στην 
περιοχή κατά το προηγούμενο έτος:

Τροπολογία 50

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Τα κράτη μέλη με σκάφη που 
αλιεύουν κίτρινο τόνο στην περιοχή 
υποβάλλουν στην Επιτροπή, 
χρησιμοποιώντας το κατάλληλο 
υπόδειγμα έκθεσης της IOTC, έως την 1η 
Φεβρουαρίου κάθε έτους, κατάλογο όλων 
των αλιευτικών σκαφών που φέρουν τη 
σημαία τους και τα οποία έχουν αλιεύσει 
κίτρινο τόνο στην περιοχή κατά το 
προηγούμενο έτος.

Αιτιολόγηση

Κατά τη φετινή ετήσια συνεδρίαση της IOTC εγκρίθηκε ένα μέτρο για τον κίτρινο τόνο, με την 
προσθήκη υποχρέωσης υποβολής εκθέσεων στην Ένωση/στα συμβαλλόμενα μέρη η οποία δεν 
αποτελεί μέρος της πρότασης της Επιτροπής. Το μέτρο αυτό θα δημοσιευθεί από την IOTC 
έπειτα από 120 ημέρες από την έγκρισή του, εάν δεν υπάρξει αντίρρηση, και αναμένεται να 
τεθεί σε ισχύ.

Τροπολογία 51

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Η Επιτροπή διαβιβάζει τις 
πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC έως τις 15 Φεβρουαρίου κάθε έτους.

2. Η Επιτροπή διαβιβάζει τις 
πληροφορίες αυτές που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1 και 1α στη γραμματεία 
της IOTC έως τις 15 Φεβρουαρίου κάθε 
έτους.
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Αιτιολόγηση

Η προσθήκη αυτή συνάδει με την τροπολογία στην παράγραφο 1α (νέα).

Τροπολογία 52

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 31 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Ο παρατηρητής υποβάλλει, εντός 
30 ημερών από την ολοκλήρωση κάθε 
ταξιδιού, έκθεση στο κράτος μέλος 
σημαίας. Η έκθεση παρέχεται ανά περιοχή 
1˚ γεωγραφικού πλάτους επί 
1˚ γεωγραφικού μήκους. Τα κράτη μέλη 
αποστέλλουν κάθε έκθεση στην Επιτροπή, 
εντός 140 ημερών από την παραλαβή, 
αλλά εξασφαλίζουν ότι οι εκθέσεις των 
παρατηρητών που έχουν τοποθετηθεί στον 
στόλο των παραγαδιάρικων σκαφών 
αποστέλλονται σε συνεχή ροή κατά τη 
διάρκεια του έτους. Η Επιτροπή 
διαβιβάζει τις εκθέσεις στη γραμματεία της 
IOTC εντός 10 ημερών.

2. Ο παρατηρητής υποβάλλει, εντός 
30 ημερών από την ολοκλήρωση κάθε 
ταξιδιού, έκθεση στο κράτος μέλος 
σημαίας. Η έκθεση παρέχεται ανά περιοχή 
1˚ γεωγραφικού πλάτους επί 
1˚ γεωγραφικού μήκους. Τα κράτη μέλη 
αποστέλλουν κάθε έκθεση στην EFCA, με 
κοινοποίηση στην Επιτροπή, εντός 140 
ημερών από την παραλαβή, αλλά 
εξασφαλίζουν ότι οι εκθέσεις των 
παρατηρητών που έχουν τοποθετηθεί στον 
στόλο των παραγαδιάρικων σκαφών 
αποστέλλονται σε συνεχή ροή κατά τη 
διάρκεια του έτους. Η EFCA διαβιβάζει τις 
εκθέσεις στη γραμματεία της IOTC εντός 
10 ημερών.

Τροπολογία 53

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 33 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) εξασφαλίζουν ότι το σκάφος επί του 
οποίου τοποθετείται ο παρατηρητής 
παρέχει κατάλληλη σίτιση και ενδιαίτηση 
καθ’ όλη τη διάρκεια τοποθέτησής του υπό 
τις ίδιες συνθήκες όπως στους 
αξιωματικούς, εφόσον είναι δυνατόν·

γ) εξασφαλίζουν ότι το σκάφος επί του 
οποίου τοποθετείται ο παρατηρητής 
παρέχει κατάλληλη σίτιση και ενδιαίτηση 
καθ’ όλη τη διάρκεια τοποθέτησής του υπό 
τις ίδιες συνθήκες όπως στους 
αξιωματικούς επί του σκάφους, εφόσον 
είναι δυνατόν·
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Τροπολογία 54

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 33 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη αναφέρουν στην 
Επιτροπή, σύμφωνα με το άρθρο 51 
παράγραφος 6, τον αριθμό των σκαφών 
που παρακολουθούνται και την κάλυψη 
που επιτυγχάνεται ανά τύπο εργαλείου.

3. Τα κράτη μέλη αναφέρουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
σύμφωνα με το άρθρο 51 παράγραφος 6, 
τον αριθμό των σκαφών που 
παρακολουθούνται και την κάλυψη που 
επιτυγχάνεται ανά τύπο εργαλείου.

Τροπολογία 55

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Σε περίπτωση που ένα κράτος μέλος 
έχει υπόνοιες ότι μία ή περισσότερες 
διατάξεις παρακολούθησης σκάφους επί 
του σκάφους άλλου κράτους μέλους 
σημαίας ή άλλου ΣΜΣ δεν πληροί ή έχει 
παραβιάσει τους απαιτούμενους όρους 
λειτουργίας, ενημερώνει αμέσως την 
Επιτροπή ότι θα διαβιβάσει την 
κοινοποίηση στη γραμματεία της IOTC και 
στο κράτος σημαίας του σκάφους.

2. Σε περίπτωση που ένα κράτος μέλος 
έχει υπόνοιες ότι μία ή περισσότερες 
διατάξεις παρακολούθησης σκάφους επί 
του σκάφους άλλου κράτους μέλους 
σημαίας ή άλλου ΣΜΣ δεν πληροί ή έχει 
παραβιάσει τους απαιτούμενους όρους 
λειτουργίας, ενημερώνει αμέσως την 
EFCA, με κοινοποίηση στην Επιτροπή. Η 
EFCA διαβιβάζει την κοινοποίηση στη 
γραμματεία της IOTC και στο κράτος 
σημαίας του σκάφους.

Τροπολογία 56

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) η διάρκεια της αλιευτικής 
δραστηριότητας στο πλαίσιο της 
συμφωνίας ναύλωσης δεν υπερβαίνει τους 
12 μήνες σωρευτικά σε οποιοδήποτε 

β) η διάρκεια της αλιευτικής 
δραστηριότητας στο πλαίσιο της 
συμφωνίας ναύλωσης δεν υπερβαίνει τους 
12 μήνες σε οποιοδήποτε ημερολογιακό 
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ημερολογιακό έτος· έτος·

Τροπολογία 57

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 1 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) όλα τα αλιεύματα, 
συμπεριλαμβανομένων των 
παρεμπιπτόντων αλιευμάτων και των 
απορρίψεων, που λαμβάνονται σύμφωνα 
με τη συμφωνία ναύλωσης, 
προσμετρούνται στην ποσόστωση ή τις 
αλιευτικές δυνατότητες του ΣΜΣ 
ναύλωσης. Η παρουσία παρατηρητών επί 
αυτών των ναυλωμένων σκαφών 
προσμετράται στο ποσοστό κάλυψης του 
ΣΜΣ ναύλωσης για την αλιευτική του 
δραστηριότητα βάσει της συμφωνίας 
ναύλωσης·

ζ) όλα τα αλιεύματα, 
συμπεριλαμβανομένων των 
παρεμπιπτόντων αλιευμάτων και των 
απορρίψεων, που λαμβάνονται σύμφωνα 
με τη συμφωνία ναύλωσης, 
προσμετρούνται στην ποσόστωση ή τις 
αλιευτικές δυνατότητες του ΣΜΣ 
ναύλωσης. Η παρουσία παρατηρητών επί 
αυτών των ναυλωμένων σκαφών 
προσμετράται στο ποσοστό κάλυψης του 
ΣΜΣ ναύλωσης για την αλιευτική του 
δραστηριότητα βάσει της περιόδου της 
συμφωνίας ναύλωσης·

Τροπολογία 58

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 1 – στοιχείο ια

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ια) τα ναυλωμένα σκάφη διαθέτουν 
άδεια αλιείας που έχει εκδοθεί από το ΣΜΣ 
ναύλωσης και δεν περιλαμβάνονται στον 
κατάλογο σκαφών ΠΛΑ αλιείας της IOTC·

ια) τα ναυλωμένα σκάφη διαθέτουν 
άδεια αλιείας που έχει εκδοθεί από το ΣΜΣ 
ναύλωσης και δεν περιλαμβάνονται στον 
κατάλογο σκαφών ΠΛΑ αλιείας της IOTC, 
στον κοινοτικό κατάλογο σκαφών ΠΛΑ 
αλιείας ή σε οποιονδήποτε άλλο κατάλογο 
σκαφών ΠΛΑ αλιείας άλλου 
περιφερειακού οργανισμού διαχείρισης 
της αλιείας·
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Τροπολογία 59

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το κράτος μέλος ναύλωσης 
κοινοποιεί στην Επιτροπή κάθε σκάφος 
που πρέπει να αναγνωρίζεται ως 
ναυλωμένο σύμφωνα με το παρόν άρθρο, 
χωρίς καθυστέρηση και το αργότερο 
50 ώρες πριν από την έναρξη αλιευτικών 
δραστηριοτήτων βάσει συμφωνίας 
ναύλωσης, υποβάλλοντας ηλεκτρονικά και 
χωρίς καθυστέρηση τις ακόλουθες 
πληροφορίες σε σχέση με κάθε ναυλωμένο 
σκάφος:

1. Το κράτος μέλος ναύλωσης 
κοινοποιεί στην Επιτροπή, με κοινοποίηση 
στην EFCA, κάθε σκάφος που πρέπει να 
αναγνωρίζεται ως ναυλωμένο σύμφωνα με 
το παρόν άρθρο, χωρίς καθυστέρηση εντός 
15 ημερών και το αργότερο 72 ώρες πριν 
από την έναρξη αλιευτικών 
δραστηριοτήτων βάσει συμφωνίας 
ναύλωσης, υποβάλλοντας ηλεκτρονικά και 
χωρίς καθυστέρηση τις ακόλουθες 
πληροφορίες σε σχέση με κάθε ναυλωμένο 
σκάφος:

Τροπολογία 60

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το κράτος μέλος σημαίας κοινοποιεί 
στην Επιτροπή κάθε σκάφος που 
αναγνωρίζεται ως ναυλωμένο σύμφωνα με 
το παρόν άρθρο, χωρίς καθυστέρηση και 
το αργότερο 50 ώρες πριν από την έναρξη 
αλιευτικών δραστηριοτήτων βάσει 
συμφωνίας ναύλωσης, υποβάλλοντας 
ηλεκτρονικά τις πληροφορίες σχετικά με 
κάθε ναυλωμένο σκάφος που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1.

2. Το κράτος μέλος σημαίας κοινοποιεί 
στην Επιτροπή, με κοινοποίηση στην 
EFCA, κάθε σκάφος που αναγνωρίζεται 
ως ναυλωμένο σύμφωνα με το παρόν 
άρθρο, χωρίς καθυστέρηση εντός 17 
ημερών και το αργότερο 96 ώρες πριν από 
την έναρξη αλιευτικών δραστηριοτήτων 
βάσει συμφωνίας ναύλωσης, 
υποβάλλοντας ηλεκτρονικά τις 
πληροφορίες σχετικά με κάθε ναυλωμένο 
σκάφος που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1.

Τροπολογία 61

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 4
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα κράτη μέλη που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1 και 2 ενημερώνουν 
αμέσως την Επιτροπή για την έναρξη, την 
αναστολή, την επανέναρξη και τον 
τερματισμό των αλιευτικών 
δραστηριοτήτων βάσει της συμφωνίας 
ναύλωσης.

4. Τα κράτη μέλη που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1 και 2 ενημερώνουν 
αμέσως την Επιτροπή, με κοινοποίηση 
στην EFCA, για την έναρξη, την 
αναστολή, την επανέναρξη και τον 
τερματισμό των αλιευτικών 
δραστηριοτήτων βάσει της συμφωνίας 
ναύλωσης.

Τροπολογία 62

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Τα κράτη μέλη που ναυλώνουν 
αλιευτικά σκάφη αναφέρουν στην 
Επιτροπή, έως τις 10 Φεβρουαρίου κάθε 
έτους, τα στοιχεία των συμφωνιών 
ναύλωσης που συνήφθησαν κατά το 
προηγούμενο ημερολογιακό έτος, 
συμπεριλαμβανομένων των πληροφοριών 
σχετικά με τα αλιεύματα που αλιεύτηκαν 
και την αλιευτική προσπάθεια που 
καταβλήθηκε από τα ναυλωμένα σκάφη, 
καθώς και το επίπεδο κάλυψης από 
παρατηρητές που επιτεύχθηκε στα 
ναυλωμένα σκάφη σύμφωνα με το 
άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχείο ι). Η 
Επιτροπή διαβιβάζει τις πληροφορίες αυτές 
στη γραμματεία της IOTC έως τις 
28 Φεβρουαρίου κάθε έτους.

5. Τα κράτη μέλη που ναυλώνουν 
αλιευτικά σκάφη αναφέρουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
έως τις 10 Φεβρουαρίου κάθε έτους, τα 
στοιχεία των συμφωνιών ναύλωσης που 
συνήφθησαν κατά το προηγούμενο 
ημερολογιακό έτος, συμπεριλαμβανομένων 
των πληροφοριών σχετικά με τα αλιεύματα 
που αλιεύτηκαν και την αλιευτική 
προσπάθεια που καταβλήθηκε από τα 
ναυλωμένα σκάφη, καθώς και το επίπεδο 
κάλυψης από παρατηρητές που 
επιτεύχθηκε στα ναυλωμένα σκάφη 
σύμφωνα με το άρθρο 35 παράγραφος 1 
στοιχείο ι). Η Επιτροπή διαβιβάζει τις 
πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC έως τις 28 Φεβρουαρίου κάθε έτους.

Τροπολογία 63

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 37 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Σε περίπτωση που σκάφος ή αεροσκάφος Σε περίπτωση που σκάφος ή αεροσκάφος 
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κράτους μέλους εντοπίσει αλιευτικά 
σκάφη για τα οποία υπάρχουν υπόνοιες ή 
έχει επιβεβαιωθεί ότι είναι άνευ 
εθνικότητας και τα οποία ενδέχεται να 
αλιεύουν στην ανοικτή θάλασσα της 
περιοχής, το εν λόγω κράτος μέλος 
αναφέρει τον εντοπισμό στην Επιτροπή, η 
οποία διαβιβάζει αμέσως τις πληροφορίες 
στη γραμματεία της IOTC.

κράτους μέλους εντοπίσει αλιευτικά 
σκάφη για τα οποία υπάρχουν υπόνοιες ή 
έχει επιβεβαιωθεί ότι είναι άνευ 
εθνικότητας και τα οποία ενδέχεται να 
αλιεύουν στην ανοικτή θάλασσα της 
περιοχής, το εν λόγω κράτος μέλος 
αναφέρει τον εντοπισμό στην EFCA, με 
κοινοποίηση στην Επιτροπή. Η EFCA 
διαβιβάζει αμέσως τις πληροφορίες στη 
γραμματεία της IOTC.

Τροπολογία 64

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 38 – εδάφιο 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όσον αφορά τα μεγάλα παραγαδιάρικα 
θυνναλιευτικά σκάφη με σημαίες 
ευκαιρίας, τα κράτη μέλη:

Όσον αφορά τα μεγάλα παραγαδιάρικα 
θυνναλιευτικά σκάφη με σημαίες 
ευκαιρίας (FOC), τα κράτη μέλη:

Τροπολογία 65

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 38 – εδάφιο 1 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

βα) ενημερώνουν το ευρύ κοινό για τις 
αλιευτικές δραστηριότητες FOC των 
παραγαδιάρικων θυνναλιευτικών σκαφών 
οι οποίες μειώνουν την 
αποτελεσματικότητα των μέτρων 
διατήρησης και διαχείρισης της IOTC 
και το παροτρύνουν να μην αγοράζει 
αλιεύματα που αλιεύονται από τα εν λόγω 
σκάφη·

Τροπολογία 66

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 3
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή όλα τα δεδομένα για ένα 
δεδομένο έτος συγκεντρωτικά στις ετήσιες 
εκθέσεις τους, σύμφωνα με το άρθρο 51 
παράγραφος 1.

3. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
όλα τα δεδομένα για ένα δεδομένο έτος 
συγκεντρωτικά στις ετήσιες εκθέσεις τους, 
σύμφωνα με το άρθρο 51 παράγραφος 1.

Τροπολογία 67

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 40 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όλοι οι μεγαλόφθαλμοι τόνοι που 
εισάγονται στο έδαφος ενός κράτους 
μέλους συνοδεύονται από στατιστικό 
έγγραφο για τον μεγαλόφθαλμο τόνο της 
IOTC, όπως προβλέπεται στο 
προσάρτημα 1 του παραρτήματος Ι του 
ΜΔΔ 01/06, ή από πιστοποιητικό 
επανεξαγωγής μεγαλόφθαλμου τόνου της 
IOTC που πληροί τις απαιτήσεις του 
προσαρτήματος 2 του παραρτήματος I του 
ΜΔΔ 01/06.

1. Όλοι οι μεγαλόφθαλμοι τόνοι που 
εισάγονται στο έδαφος ενός κράτους 
μέλους συνοδεύονται από στατιστικό 
έγγραφο για τον μεγαλόφθαλμο τόνο της 
IOTC, όπως προβλέπεται στο 
προσάρτημα του παραρτήματος το οποίο 
αναφέρεται στο παράρτημα 6α σημείο 9 
του παρόντος κανονισμού, ή από 
πιστοποιητικό επανεξαγωγής 
μεγαλόφθαλμου τόνου της IOTC όπως 
προβλέπεται στο προσάρτημα του 
παραρτήματος που αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 10 του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 68

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 40 – παράγραφος 3 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα έγγραφα που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 επικυρώνονται σύμφωνα με 
τον μορφότυπο που καθορίζεται στο 
προσάρτημα 4 του παραρτήματος I του 
ΜΔΔ 01/06, σύμφωνα με τα ακόλουθα:

3. Τα έγγραφα που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 επικυρώνονται σύμφωνα με 
τον μορφότυπο που καθορίζεται στο 
παράρτημα το οποίο αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 11του παρόντος 
κανονισμού, σύμφωνα με τις ακόλουθες 
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αρχές:

Τροπολογία 69

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 40 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Έως τις 15 Μαρτίου κάθε έτους (για 
την περίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 
31 Δεκεμβρίου του προηγούμενου έτους) 
και έως τις 15 Σεπτεμβρίου (για την 
περίοδο από την 1η Ιανουαρίου έως τις 
30 Ιουνίου του τρέχοντος έτους), τα κράτη 
μέλη που εισάγουν μεγαλόφθαλμο τόνο 
υποβάλλουν στην Επιτροπή τα δεδομένα 
που συλλέγονται στο πλαίσιο του 
προγράμματος στατιστικών εγγράφων για 
τον μεγαλόφθαλμο τόνο, χρησιμοποιώντας 
τον μορφότυπο του προσαρτήματος 3 του 
παραρτήματος I του ΜΔΔ 01/06. Η 
Επιτροπή εξετάζει τις πληροφορίες και τις 
διαβιβάζει στη γραμματεία της IOTC έως 
την 1η Απριλίου και την 1η Οκτωβρίου, 
αντίστοιχα.

4. Έως τις 15 Μαρτίου κάθε έτους (για 
την περίοδο από την 1η Ιουλίου έως τις 
31 Δεκεμβρίου του προηγούμενου έτους) 
και έως τις 15 Σεπτεμβρίου (για την 
περίοδο από την 1η Ιανουαρίου έως τις 
30 Ιουνίου του τρέχοντος έτους), τα κράτη 
μέλη που εισάγουν μεγαλόφθαλμο τόνο 
υποβάλλουν στην Επιτροπή, με 
κοινοποίηση στην EFCA, τα δεδομένα 
που συλλέγονται στο πλαίσιο του 
προγράμματος στατιστικών εγγράφων για 
τον μεγαλόφθαλμο τόνο, χρησιμοποιώντας 
τον μορφότυπο του παραρτήματος το 
οποίο αναφέρεται στο παράρτημα 6α 
σημείο 12 του παρόντος κανονισμού. Η 
Επιτροπή εξετάζει τις πληροφορίες και τις 
διαβιβάζει στη γραμματεία της IOTC έως 
την 1η Απριλίου και την 1η Οκτωβρίου, 
αντίστοιχα.

Τροπολογία 70

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 40 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Τα κράτη μέλη που εξάγουν 
μεγαλόφθαλμο τόνο εξετάζουν τα 
δεδομένα εξαγωγής κατά την παραλαβή 
των δεδομένων εισαγωγής που 
αναφέρονται στην παράγραφο 4 και 
αναφέρουν τα αποτελέσματα στην 
Επιτροπή ετησίως, σύμφωνα με το 
άρθρο 51 παράγραφος 5.

5. Τα κράτη μέλη που εξάγουν 
μεγαλόφθαλμο τόνο εξετάζουν τα 
δεδομένα εξαγωγής κατά την παραλαβή 
των δεδομένων εισαγωγής που 
αναφέρονται στην παράγραφο 4 και 
αναφέρουν τα αποτελέσματα στην 
Επιτροπή ετησίως, με κοινοποίηση στην 
EFCA, σύμφωνα με το άρθρο 51 
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παράγραφος 5.

Τροπολογία 71

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 41 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν στην 
Επιτροπή κάθε αλλαγή του καταλόγου των 
καθορισμένων σημείων επαφής και των 
καθορισμένων λιμένων τουλάχιστον 
30 ημέρες πριν από την έναρξη ισχύος των 
αλλαγών αυτών. Η Επιτροπή διαβιβάζει 
τις πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC τουλάχιστον 15 ημέρες πριν από την 
έναρξη ισχύος των αλλαγών.

2. Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν στην 
EFCA, με κοινοποίηση στην Επιτροπή, 
κάθε αλλαγή του καταλόγου των 
καθορισμένων σημείων επαφής και των 
καθορισμένων λιμένων τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την έναρξη ισχύος των 
αλλαγών αυτών. Η EFCA διαβιβάζει τις 
πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC τουλάχιστον 15 ημέρες πριν από την 
έναρξη ισχύος των αλλαγών.

Τροπολογία 72

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 42 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008, η προθεσμία της 
αναγγελίας ορίζεται σε τουλάχιστον 
48 ώρες πριν από τον προβλεπόμενο χρόνο 
κατάπλου στον λιμένα.

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008, η προθεσμία της 
αναγγελίας ορίζεται σε τουλάχιστον 
24 ώρες πριν από τον προβλεπόμενο χρόνο 
κατάπλου στον λιμένα ή αμέσως μετά τη 
λήξη των αλιευτικών δραστηριοτήτων, 
εάν η χρονική απόσταση από τον λιμένα 
είναι μικρότερη των 24 ωρών.

Τροπολογία 73

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 42 – παράγραφος 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008, οι πληροφορίες που 
πρέπει να παρέχονται από τους πλοιάρχους 
αλιευτικών σκαφών τρίτων χωρών ή από 
τους εκπροσώπους τους είναι αυτές που 
απαιτούνται βάσει του παραρτήματος Ι του 
ΜΔΔ 16/11, οι οποίες συνοδεύονται από 
πιστοποιητικό αλιευμάτων που έχει 
επικυρωθεί σύμφωνα με το κεφάλαιο III 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1005/2008, εάν 
το αλιευτικό σκάφος τρίτης χώρας 
μεταφέρει αλιευτικά προϊόντα της IOTC.

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008, οι πληροφορίες που 
πρέπει να παρέχονται από τους πλοιάρχους 
αλιευτικών σκαφών τρίτων χωρών ή από 
τους εκπροσώπους τους είναι αυτές που 
απαιτούνται βάσει του παραρτήματος που 
αναφέρεται στο παράρτημα 6α σημείο 13 
του παρόντος κανονισμού, οι οποίες 
συνοδεύονται από πιστοποιητικό 
αλιευμάτων που έχει επικυρωθεί σύμφωνα 
με το κεφάλαιο III του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008, εάν το αλιευτικό σκάφος 
τρίτης χώρας μεταφέρει αλιευτικά 
προϊόντα της IOTC.

Τροπολογία 74

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 42 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Η αναγγελία που αναφέρεται στο 
άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008 και οι πληροφορίες που 
απαιτούνται σύμφωνα με την παράγραφο 2 
του παρόντος άρθρου μπορούν να 
διαβιβάζονται ηλεκτρονικά μέσω της 
εφαρμογής e-PSM21.

3. Η αναγγελία που αναφέρεται στο 
άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008 και οι πληροφορίες που 
απαιτούνται σύμφωνα με την παράγραφο 2 
του παρόντος άρθρου μπορούν να 
διαβιβάζονται μέσω e-PSM.

__________________
21 https://www.iotc.org/compliance/port-
state-measures

Τροπολογία 75

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία
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1. Αφού λάβει τις σχετικές 
πληροφορίες σύμφωνα με το άρθρο 42 του 
παρόντος κανονισμού, το κράτος μέλος 
λιμένα αποφασίζει αν θα επιτρέψει ή θα 
αρνηθεί την είσοδο αλιευτικών σκαφών 
τρίτων χωρών στους λιμένες του και τη 
χρήση των τελευταίων από τα εν λόγω 
σκάφη. Σε περίπτωση άρνησης εισόδου σε 
αλιευτικό σκάφος τρίτης χώρας, το κράτος 
μέλος λιμένα ενημερώνει το κράτος 
σημαίας του σκάφους και την Επιτροπή, η 
οποία διαβιβάζει αμελλητί τις πληροφορίες 
στη γραμματεία της IOTC. Τα κράτη μέλη 
λιμένα αρνούνται την πρόσβαση σε 
αλιευτικά σκάφη που περιλαμβάνονται 
στον κατάλογο σκαφών ΠΛΑ αλιείας της 
IOTC.

1. Αφού λάβει τις σχετικές 
πληροφορίες σύμφωνα με το άρθρο 42 του 
παρόντος κανονισμού, το κράτος μέλος 
λιμένα αποφασίζει αν θα επιτρέψει ή θα 
αρνηθεί την είσοδο αλιευτικών σκαφών 
τρίτων χωρών στους λιμένες του και τη 
χρήση των τελευταίων από τα εν λόγω 
σκάφη. Σε περίπτωση άρνησης εισόδου σε 
αλιευτικό σκάφος τρίτης χώρας, το κράτος 
μέλος λιμένα ενημερώνει το κράτος 
σημαίας του σκάφους και την EFCA, με 
κοινοποίηση στην Επιτροπή. Η EFCA 
διαβιβάζει αμελλητί τις πληροφορίες στη 
γραμματεία της IOTC. Τα κράτη μέλη 
λιμένα αρνούνται την πρόσβαση σε 
αλιευτικά σκάφη που περιλαμβάνονται 
στον κατάλογο σκαφών ΠΛΑ αλιείας της 
IOTC, στον κοινοτικό κατάλογο σκαφών 
ΠΛΑ αλιείας ή σε οποιονδήποτε άλλο 
κατάλογο σκαφών ΠΛΑ αλιείας άλλου 
περιφερειακού οργανισμού διαχείρισης 
της αλιείας.

Τροπολογία 76

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Έως τις 15 Ιουνίου κάθε έτους, κάθε 
κράτος μέλος λιμένα υποβάλλει στην 
Επιτροπή τον κατάλογο αλιευτικών 
σκαφών που δεν φέρουν τη σημαία του εν 
λόγω κράτους μέλους λιμένα και έχουν 
εκφορτώσει στους λιμένες του τόνο και 
τονοειδή τα οποία αλιεύτηκαν στην 
περιοχή κατά το προηγούμενο 
ημερολογιακό έτος. Αυτές οι πληροφορίες 
περιλαμβάνονται στο κατάλληλο 
υπόδειγμα έκθεσης της IOTC και 
περιγράφουν λεπτομερώς τη σύνθεση των 
αλιευμάτων κατά βάρος και είδος που 
εκφορτώθηκε. Η Επιτροπή εξετάζει τις 
εκθέσεις αυτές και τις διαβιβάζει στη 

5. Έως τις 15 Ιουνίου κάθε έτους, κάθε 
κράτος μέλος λιμένα υποβάλλει στην 
EFCA, με κοινοποίηση στην Επιτροπή, 
τον κατάλογο αλιευτικών σκαφών που δεν 
φέρουν τη σημαία του εν λόγω κράτους 
μέλους λιμένα και έχουν εκφορτώσει 
στους λιμένες του τόνο και τονοειδή τα 
οποία αλιεύτηκαν στην περιοχή κατά το 
προηγούμενο ημερολογιακό έτος. Αυτές οι 
πληροφορίες περιλαμβάνονται στο 
κατάλληλο υπόδειγμα έκθεσης της IOTC 
και περιγράφουν λεπτομερώς τη σύνθεση 
των αλιευμάτων κατά βάρος και είδος που 
εκφορτώθηκε. Η EFCA εξετάζει τις 
εκθέσεις αυτές και τις διαβιβάζει στη 
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γραμματεία της IOTC έως τις 30 Ιουνίου 
κάθε έτους.

γραμματεία της IOTC έως τις 30 Ιουνίου 
κάθε έτους, με κοινοποίηση στην 
Επιτροπή.

Τροπολογία 77

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 45 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Ως ελάχιστο πρότυπο, τα κράτη μέλη 
λιμένα εξασφαλίζουν ότι οι επιθεωρητές 
τους εκτελούν τα καθήκοντα που ορίζονται 
στο παράρτημα II του ΜΔΔ 16/11. Τα 
κράτη μέλη λιμένα, κατά τη διενέργεια 
επιθεωρήσεων στους λιμένες τους, 
απαιτούν από τον πλοίαρχο του σκάφους 
να παρέχει στους επιθεωρητές κάθε 
απαραίτητη βοήθεια και πληροφορία και 
να παρουσιάζει σχετικό υλικό και 
έγγραφα, όπως ενδέχεται να απαιτείται, ή 
επικυρωμένα αντίγραφα αυτών.

3. Ως ελάχιστο πρότυπο, τα κράτη μέλη 
λιμένα εξασφαλίζουν ότι οι επιθεωρητές 
τους εκτελούν τα καθήκοντα που ορίζονται 
στο παράρτημα το οποίο αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 14 του παρόντος 
κανονισμού. Τα κράτη μέλη λιμένα, κατά 
τη διενέργεια επιθεωρήσεων στους λιμένες 
τους, απαιτούν από τον πλοίαρχο του 
σκάφους να παρέχει στους επιθεωρητές 
κάθε απαραίτητη βοήθεια και πληροφορία 
και να παρουσιάζει σχετικό υλικό και 
έγγραφα, όπως ενδέχεται να απαιτείται, ή 
επικυρωμένα αντίγραφα αυτών.

Τροπολογία 78

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 45 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Στη γραπτή έκθεση των 
αποτελεσμάτων κάθε επιθεώρησης, κάθε 
κράτος μέλος λιμένα περιλαμβάνει, 
τουλάχιστον, τις πληροφορίες που 
αναφέρονται στο παράρτημα III του 
ΜΔΔ 16/11. Εντός 3 εργάσιμων ημερών 
από την ολοκλήρωση της επιθεώρησης, το 
κράτος μέλος λιμένα διαβιβάζει αντίγραφο 
της έκθεσης επιθεώρησης και, κατόπιν 
αιτήματος, πρωτότυπο ή επικυρωμένο 
αντίγραφο αυτής στον πλοίαρχο του 
σκάφους που επιθεωρήθηκε, στο κράτος 

4. Στη γραπτή έκθεση των 
αποτελεσμάτων κάθε επιθεώρησης, κάθε 
κράτος μέλος λιμένα περιλαμβάνει, 
τουλάχιστον, τις πληροφορίες που 
αναφέρονται στο παράρτημα το οποίο 
αναφέρεται στο παράρτημα 6α σημείο 15 
του παρόντος κανονισμού. Εντός 3 
εργάσιμων ημερών από την ολοκλήρωση 
της επιθεώρησης, το κράτος μέλος λιμένα 
διαβιβάζει αντίγραφο της έκθεσης 
επιθεώρησης και, κατόπιν αιτήματος, 
πρωτότυπο ή επικυρωμένο αντίγραφο 
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σημαίας και στην Επιτροπή, η οποία 
διαβιβάζει την έκθεση στη γραμματεία της 
IOTC.

αυτής στον πλοίαρχο του σκάφους που 
επιθεωρήθηκε, στο κράτος σημαίας, στην 
EFCA και στην Επιτροπή. Η EFCA 
διαβιβάζει την έκθεση στη γραμματεία της 
IOTC.

Τροπολογία 79

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 45 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Έως τις 15 Ιουνίου κάθε έτους τα 
κράτη μέλη λιμένα υποβάλλουν στην 
Επιτροπή τον κατάλογο αλιευτικών 
σκαφών που δεν φέρουν τη σημαία του εν 
λόγω κράτους μέλους λιμένα και έχουν 
εκφορτώσει στους λιμένες του τόνο και 
τονοειδή τα οποία αλιεύτηκαν στην 
περιοχή της IOTC κατά το προηγούμενο 
ημερολογιακό έτος. Στις πληροφορίες 
αυτές περιγράφεται λεπτομερώς η σύνθεση 
των αλιευμάτων κατά βάρος και είδος που 
εκφορτώθηκε. Η Επιτροπή διαβιβάζει τις 
πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC έως την 1η Ιουλίου κάθε έτους.

5. Έως τις 15 Ιουνίου κάθε έτους τα 
κράτη μέλη λιμένα υποβάλλουν στην 
EFCA, με κοινοποίηση στην Επιτροπή, 
τον κατάλογο αλιευτικών σκαφών που δεν 
φέρουν τη σημαία του εν λόγω κράτους 
μέλους λιμένα και έχουν εκφορτώσει 
στους λιμένες του τόνο και τονοειδή τα 
οποία αλιεύτηκαν στην περιοχή της IOTC 
κατά το προηγούμενο ημερολογιακό έτος. 
Στις πληροφορίες αυτές περιγράφεται 
λεπτομερώς η σύνθεση των αλιευμάτων 
κατά βάρος και είδος που εκφορτώθηκε. Η 
EFCA διαβιβάζει τις πληροφορίες αυτές 
στη γραμματεία της IOTC έως την 1η 
Ιουλίου κάθε έτους.

Τροπολογία 80

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 46 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Οι αρμόδιες αρχές του κράτους 
μέλους λιμένα διαβιβάζουν αντίγραφο της 
έκθεσης επιθεώρησης στην Επιτροπή το 
συντομότερο δυνατόν και σε κάθε 
περίπτωση εντός τριών εργάσιμων ημερών. 
Η Επιτροπή διαβιβάζει αμελλητί την 
έκθεση αυτή στη γραμματεία της IOTC και 
στο σημείο επαφής του ΣΜΣ σημαίας.

2. Οι αρμόδιες αρχές του κράτους 
μέλους λιμένα διαβιβάζουν αντίγραφο της 
έκθεσης επιθεώρησης στην EFCA, με 
κοινοποίηση στην Επιτροπή, το 
συντομότερο δυνατόν και σε κάθε 
περίπτωση εντός τριών εργάσιμων ημερών. 
Η EFCA διαβιβάζει αμελλητί την έκθεση 
αυτή στη γραμματεία της IOTC και στο 
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σημείο επαφής του ΣΜΣ σημαίας.

Τροπολογία 81

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 46 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα κράτη μέλη λιμένα κοινοποιούν 
αμέσως τα μέτρα που έλαβαν σε 
περίπτωση παραβάσεων στην αρμόδια 
αρχή του ΣΜΣ σημαίας και στην 
Επιτροπή, η οποία διαβιβάζει τις 
πληροφορίες αυτές στη γραμματεία της 
IOTC.

3. Τα κράτη μέλη λιμένα κοινοποιούν 
αμέσως τα μέτρα που έλαβαν σε 
περίπτωση παραβάσεων στην αρμόδια 
αρχή του ΣΜΣ σημαίας και στην EFCA, 
με κοινοποίηση στην Επιτροπή. Η EFCA 
διαβιβάζει τις πληροφορίες αυτές στη 
γραμματεία της IOTC.

Τροπολογία 82

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 47 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή, χρησιμοποιώντας το έντυπο 
αναφοράς του παραρτήματος I του 
ΜΔΔ 18/03, τυχόν τεκμηριωμένες 
πληροφορίες που υποδεικνύουν πιθανές 
περιπτώσεις μη συμμόρφωσης 
οποιουδήποτε αλιευτικού σκάφους με 
μέτρα διατήρησης και διαχείρισης της 
IOTC στην περιοχή κατά τα προηγούμενα 
δύο έτη τουλάχιστον 40 ημέρες πριν από 
την ετήσια συνεδρίαση της IOTC. Η 
Επιτροπή εξετάζει τις πληροφορίες αυτές 
και, εφόσον αυτό απαιτείται, τις διαβιβάζει 
στη γραμματεία της IOTC τουλάχιστον 
30 ημέρες πριν από την ετήσια 
συνεδρίαση.

1. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
EFCA, με κοινοποίηση στην Επιτροπή, 
χρησιμοποιώντας το έντυπο αναφοράς του 
παραρτήματος το οποίο αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 16 του παρόντος 
κανονισμού, τυχόν τεκμηριωμένες 
πληροφορίες που υποδεικνύουν πιθανές 
περιπτώσεις μη συμμόρφωσης 
οποιουδήποτε αλιευτικού σκάφους με 
μέτρα διατήρησης και διαχείρισης της 
IOTC στην περιοχή κατά τα προηγούμενα 
δύο έτη τουλάχιστον 40 ημέρες πριν από 
την ετήσια συνεδρίαση της IOTC. Η 
EFCA εξετάζει τις πληροφορίες αυτές και, 
εφόσον αυτό απαιτείται, τις διαβιβάζει στη 
γραμματεία της IOTC τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ετήσια συνεδρίαση.
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Τροπολογία 83

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 48 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όταν η Επιτροπή λαμβάνει από 
ΣΜΣ ή από τη γραμματεία της IOTC 
πληροφορίες που υποδεικνύουν 
εικαζόμενες δραστηριότητες ΠΛΑ αλιείας 
από ενωσιακό αλιευτικό σκάφος, 
διαβιβάζει αμελλητί τις πληροφορίες αυτές 
στο οικείο κράτος μέλος.

1. Όταν η EFCA λαμβάνει από ΣΜΣ ή 
από τη γραμματεία της IOTC πληροφορίες 
που υποδεικνύουν εικαζόμενες 
δραστηριότητες ΠΛΑ αλιείας από 
ενωσιακό αλιευτικό σκάφος, διαβιβάζει 
αμελλητί τις πληροφορίες αυτές στο οικείο 
κράτος μέλος, με κοινοποίηση στην 
Επιτροπή.

Τροπολογία 84

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 48 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει 
την Επιτροπή για τα πορίσματα κάθε 
έρευνας που έχει πραγματοποιηθεί όσον 
αφορά τις εικασίες περί μη συμμόρφωσης 
αλιευτικών σκαφών που φέρουν τη σημαία 
του και για κάθε μέτρο που λαμβάνει για 
την αντιμετώπιση ζητημάτων μη 
συμμόρφωσης τουλάχιστον 45 ημέρες πριν 
από την ετήσια συνεδρίαση της IOTC. Η 
Επιτροπή διαβιβάζει τις πληροφορίες 
αυτές στην IOTC τουλάχιστον 15 ημέρες 
πριν από την ετήσια συνεδρίαση.

2. Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει 
την EFCA, με κοινοποίηση στην 
Επιτροπή, για τα πορίσματα κάθε έρευνας 
που έχει πραγματοποιηθεί όσον αφορά τις 
εικασίες περί μη συμμόρφωσης αλιευτικών 
σκαφών που φέρουν τη σημαία του και για 
κάθε μέτρο που λαμβάνει για την 
αντιμετώπιση ζητημάτων μη 
συμμόρφωσης τουλάχιστον 45 ημέρες πριν 
από την ετήσια συνεδρίαση της IOTC. Η 
EFCA διαβιβάζει τις πληροφορίες αυτές 
στην IOTC τουλάχιστον 15 ημέρες πριν 
από την ετήσια συνεδρίαση.

Τροπολογία 85

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Εάν η Επιτροπή λάβει από τη 1. Εάν η EFCA λάβει από τη 
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γραμματεία της IOTC επίσημη 
κοινοποίηση για την προσθήκη ενωσιακού 
αλιευτικού σκάφους στο σχέδιο καταλόγου 
σκαφών ΠΛΑ αλιείας της IOTC, 
διαβιβάζει την εν λόγω κοινοποίηση, 
συμπεριλαμβανομένων των αποδεικτικών 
στοιχείων και οποιωνδήποτε άλλων 
τεκμηριωμένων πληροφοριών που 
παρέχονται από τη γραμματεία της IOTC, 
στο οικείο κράτος μέλος σημαίας.

γραμματεία της IOTC επίσημη 
κοινοποίηση για την προσθήκη ενωσιακού 
αλιευτικού σκάφους στο σχέδιο καταλόγου 
σκαφών ΠΛΑ αλιείας της IOTC, 
διαβιβάζει την εν λόγω κοινοποίηση, 
συμπεριλαμβανομένων των αποδεικτικών 
στοιχείων και οποιωνδήποτε άλλων 
τεκμηριωμένων πληροφοριών που 
παρέχονται από τη γραμματεία της IOTC, 
στο οικείο κράτος μέλος σημαίας, με 
κοινοποίηση στην Επιτροπή.

Τροπολογία 86

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το οικείο κράτος μέλος υποβάλλει 
παρατηρήσεις το αργότερο 30 ημέρες πριν 
από την ετήσια συνεδρίαση της επιτροπής 
συμμόρφωσης της IOTC. Η Επιτροπή 
εξετάζει και διαβιβάζει τις πληροφορίες 
αυτές στη γραμματεία της IOTC 
τουλάχιστον 15 ημέρες πριν από την 
ετήσια συνεδρίαση της επιτροπής 
συμμόρφωσης.

2. Το οικείο κράτος μέλος υποβάλλει 
παρατηρήσεις το αργότερο 30 ημέρες πριν 
από την ετήσια συνεδρίαση της επιτροπής 
συμμόρφωσης της IOTC. Η EFCA 
εξετάζει και διαβιβάζει τις πληροφορίες 
αυτές στη γραμματεία της IOTC, με 
κοινοποίηση στην Επιτροπή, τουλάχιστον 
15 ημέρες πριν από την ετήσια συνεδρίαση 
της επιτροπής συμμόρφωσης.

Τροπολογία 87

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 3 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Μόλις ειδοποιηθούν από την 
Επιτροπή, οι αρχές του οικείου κράτους 
μέλους σημαίας:

3. Μόλις ειδοποιηθούν από την EFCA, 
οι αρχές του οικείου κράτους μέλους 
σημαίας:
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Τροπολογία 88

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Για να αποφεύγεται η προσθήκη 
ενωσιακού αλιευτικού σκάφους που 
περιλαμβάνεται στο σχέδιο καταλόγου 
σκαφών ΠΛΑ αλιείας, όπως αναφέρεται 
στο άρθρο 49, στον προσωρινό κατάλογο 
σκαφών ΠΛΑ αλιείας της IOTC, το κράτος 
μέλος σημαίας παρέχει στην Επιτροπή τις 
ακόλουθες πληροφορίες οι οποίες:

1. Για να αποφεύγεται η προσθήκη 
ενωσιακού αλιευτικού σκάφους που 
περιλαμβάνεται στο σχέδιο καταλόγου 
σκαφών ΠΛΑ αλιείας, όπως αναφέρεται 
στο άρθρο 49, στον προσωρινό κατάλογο 
σκαφών ΠΛΑ αλιείας της IOTC, το κράτος 
μέλος σημαίας παρέχει στην EFCA τις 
ακόλουθες πληροφορίες οι οποίες:

Τροπολογία 89

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 1 – στοιχείο α – περίπτωση 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— ότι το σκάφος ασκούσε αλιευτικές 
δραστηριότητες με τρόπο σύμφωνο με τα 
ΜΔΔ·

— ότι το σκάφος ασκούσε αλιευτικές 
δραστηριότητες με τρόπο σύμφωνο με τα 
ΜΔΔ, ή

Τροπολογία 90

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Η Επιτροπή εξετάζει τις 
πληροφορίες αυτές και τις διαβιβάζει 
αμελλητί στη γραμματεία της IOTC.

2. Η EFCA εξετάζει τις πληροφορίες 
αυτές και τις διαβιβάζει αμελλητί στη 
γραμματεία της IOTC, με κοινοποίηση 
στην Επιτροπή.

Τροπολογία 91

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 51 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Πριν από τις 15 Ιουνίου κάθε έτους 
τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή 
πληροφορίες, για το προηγούμενο 
ημερολογιακό έτος, που αφορούν τα 
ακόλουθα στοιχεία, χρησιμοποιώντας τον 
πίνακα του παραρτήματος II του 
ΜΔΔ 18/07:

1. Πριν από τις 15 Ιουνίου κάθε έτους 
τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 
πληροφορίες, για το προηγούμενο 
ημερολογιακό έτος, που αφορούν τα 
ακόλουθα στοιχεία, χρησιμοποιώντας τον 
πίνακα του παραρτήματος το οποίο 
αναφέρεται στο παράρτημα 6α σημείο 17 
του παρόντος κανονισμού:

Τροπολογία 92

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 51 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) μηδενικά αλιεύματα που 
αναφέρονται με χρήση του πίνακα του 
παραρτήματος II του ΜΔΔ 18/07.

στ) μηδενικά αλιεύματα που 
αναφέρονται με χρήση του πίνακα του 
παραρτήματος το οποίο αναφέρεται στο 
παράρτημα 6α σημείο 17 του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 93

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 51 – παράγραφος 3 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι πληροφορίες που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1, για τον τύπο σκαφών 
και σχετικά με τα προσωρινά και τελικά 
δεδομένα, υποβάλλονται στην Επιτροπή 
στις ακόλουθες ημερομηνίες:

3. Οι πληροφορίες που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1, για τον τύπο σκαφών 
και σχετικά με τα προσωρινά και τελικά 
δεδομένα, υποβάλλονται στην Επιτροπή, 
με κοινοποίηση στην EFCA, στις 
ακόλουθες ημερομηνίες:
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Τροπολογία 94

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 51 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή, 75 ημέρες πριν από την ετήσια 
συνεδρίαση της IOTC, πληροφορίες για το 
προηγούμενο ημερολογιακό έτος, οι οποίες 
περιέχουν τα στοιχεία σχετικά με τις 
ενέργειες που αναλήφθηκαν για την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων υποβολής 
εκθέσεων για όλους τους τύπους αλιείας 
της IOTC, συμπεριλαμβανομένων των 
ειδών καρχαρία που αλιεύονται σε σχέση 
με τους τύπους αλιείας της IOTC, και ιδίως 
τα μέτρα που ελήφθησαν για τη βελτίωση 
της συλλογής δεδομένων τους για τα 
άμεσα και παρεμπίπτοντα αλιεύματα. Η 
Επιτροπή συγκεντρώνει τις πληροφορίες 
σε έκθεση υλοποίησης της Ένωσης, την 
οποία διαβιβάζει στη γραμματεία της 
IOTC.

5. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή, με κοινοποίηση στην EFCA, 75 
ημέρες πριν από την ετήσια συνεδρίαση 
της IOTC, πληροφορίες για το 
προηγούμενο ημερολογιακό έτος, οι οποίες 
περιέχουν τα στοιχεία σχετικά με τις 
ενέργειες που αναλήφθηκαν για την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων υποβολής 
εκθέσεων για όλους τους τύπους αλιείας 
της IOTC, συμπεριλαμβανομένων των 
ειδών καρχαρία που αλιεύονται σε σχέση 
με τους τύπους αλιείας της IOTC, και ιδίως 
τα μέτρα που ελήφθησαν για τη βελτίωση 
της συλλογής δεδομένων τους για τα 
άμεσα και παρεμπίπτοντα αλιεύματα. Η 
Επιτροπή συγκεντρώνει τις πληροφορίες 
σε έκθεση υλοποίησης της Ένωσης, την 
οποία διαβιβάζει στη γραμματεία της 
IOTC, με κοινοποίηση στην EFCA.

Τροπολογία 95

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 51 – παράγραφος 6 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Τα κράτη μέλη σημαίας 
αποστέλλουν ετησίως στην Επιτροπή, το 
αργότερο 45 ημέρες πριν από τη σύνοδο 
της επιστημονικής επιτροπής της IOTC, σε 
ημερομηνία που κοινοποιείται από την 
Επιτροπή, εθνική επιστημονική έκθεση η 
οποία περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία:

6. Τα κράτη μέλη σημαίας 
αποστέλλουν ετησίως στην Επιτροπή, με 
κοινοποίηση στην EFCA, το αργότερο 45 
ημέρες πριν από τη σύνοδο της 
επιστημονικής επιτροπής της IOTC, σε 
ημερομηνία που κοινοποιείται από την 
Επιτροπή, εθνική επιστημονική έκθεση η 
οποία περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία:
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Τροπολογία 96

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 51 – παράγραφος 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

7. Η έκθεση που αναφέρεται στην 
παράγραφο 6 υποβάλλεται σύμφωνα με το 
υπόδειγμα που ορίζει η επιστημονική 
επιτροπή της IOTC. Η Επιτροπή 
αποστέλλει στα κράτη μέλη σημαίας το 
απαιτούμενο υπόδειγμα. Η Επιτροπή 
αναλύει τις πληροφορίες της έκθεσης, τις 
συγκεντρώνει σε έκθεση της Ένωσης και 
τις διαβιβάζει στη γραμματεία της IOTC.

7. Η έκθεση που αναφέρεται στην 
παράγραφο 6 υποβάλλεται σύμφωνα με το 
υπόδειγμα που ορίζει η επιστημονική 
επιτροπή της IOTC. Η Επιτροπή 
αποστέλλει στα κράτη μέλη σημαίας το 
απαιτούμενο υπόδειγμα. Η Επιτροπή 
αναλύει τις πληροφορίες της έκθεσης, τις 
συγκεντρώνει σε έκθεση της Ένωσης και 
τις διαβιβάζει στη γραμματεία της IOTC, 
με κοινοποίηση στην EFCA.

Τροπολογία 97

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 52 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όλα τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα 
που συλλέγονται, διαβιβάζονται και 
αποθηκεύονται στο πλαίσιο του παρόντος 
κανονισμού συμμορφώνονται με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/6791α.
_________________
1α Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για 
την προστασία των φυσικών προσώπων 
έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και για την 
ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 
95/46/ΕΚ (Γενικός κανονισμός για την 
Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 
4.5.2016, σ. 1).
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Τροπολογία 98

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος -1 (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

-1. Η Επιτροπή εκδίδει έως ... [έξι 
μήνες μετά την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος του παρόντος κανονισμού] κατ’ 
εξουσιοδότηση πράξη σύμφωνα με το 
άρθρο 54 για τη συμπλήρωση του 
παρόντος κανονισμού με τις διατάξεις 
των μέτρων και τα παραρτήματά τους 
που αναφέρονται στο παράρτημα 6α του 
παρόντος κανονισμού. Ανατίθεται στην 
Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ 
εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το 
άρθρο 54 για την τροποποίηση της εν 
λόγω κατ’ εξουσιοδότηση πράξης στη 
συνέχεια.

Τροπολογία 99

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Εφόσον είναι αναγκαίο για να 
μεταφερθούν στο δίκαιο της Ένωσης 
τροποποιήσεις ή για να συμπληρωθούν τα 
υφιστάμενα ψηφίσματα της IOTC που 
καθίστανται δεσμευτικά για την Ένωση, 
και στο μέτρο που οι τροποποιήσεις του 
δικαίου της Ένωσης δεν υπερβαίνουν τα 
ψηφίσματα της IOTC, η Επιτροπή 
εξουσιοδοτείται να εκδίδει 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με 
το άρθρο 54 για την τροποποίηση:

1. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να 
εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 
σύμφωνα με το άρθρο 54 για την 
τροποποίηση του παρόντος κανονισμού με 
σκοπό την προσαρμογή του σε μέτρα που 
θεσπίζει η IOTC τα οποία δεσμεύουν την 
Ένωση και τα κράτη μέλη της όσον 
αφορά τα ακόλουθα:
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Τροπολογία 100

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 1 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) των παραρτημάτων 1 έως 6· ζ) των παραρτημάτων 1 έως 6α·

Τροπολογία 101

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 1 – στοιχείο η

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

η) των παραπομπών σε διεθνείς 
πράξεις του άρθρου 3 παράγραφος 12, 
του άρθρου 9 παράγραφος 3 στοιχείο δ), 
του άρθρου 9 παράγραφος 4, του 
άρθρου 10, του άρθρου 12 παράγραφος 1, 
του άρθρου 18 παράγραφοι 3 και 5, του 
άρθρου 21 παράγραφος 4, του άρθρου 23 
παράγραφος 4, του άρθρου 27 
παράγραφος 3, του άρθρου 40 
παράγραφοι 1, 3 και 4, του άρθρου 42 
παράγραφοι 2 και 3, του άρθρου 45 
παράγραφοι 3 και 4, του άρθρου 47 
παράγραφος 1, του άρθρου 51 
παράγραφος 1 και του άρθρου 51 
παράγραφος 1 στοιχείο στ).

διαγράφεται

Τροπολογία 102

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Οποιεσδήποτε τροποποιήσεις 
εγκρίνονται σύμφωνα με την παράγραφο 1 
περιορίζονται αυστηρά στη μεταφορά των 
τροποποιήσεων και/ή των συμπληρώσεων 
των σχετικών ψηφισμάτων της IOTC στο 

2. Οποιεσδήποτε τροποποιήσεις 
εγκρίνονται σύμφωνα με τις 
παραγράφους 1 και 2 περιορίζονται 
αυστηρά στη μεταφορά των 
τροποποιήσεων και/ή των 
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δίκαιο της Ένωσης. υποκαταστάσεων των αντίστοιχων 
ψηφισμάτων της IOTC που είναι 
δεσμευτικά για την Ένωση.

Τροπολογία 103

Πρόταση κανονισμού
Παράρτημα 1 – παράγραφος 2 – εδάφιο 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Σε περίπτωση πόντισης: προσδιορίστε αν η 
πόντιση ήταν επιτυχής, μηδενική, 
ικανοποιητική· τύπος κοπαδιού ιχθύων 
(ελεύθερο κοπάδι ιχθύων ή σχετιζόμενο με 
ΔΣΙ. Εάν σχετίζεται με ΔΣΙ, προσδιορίστε 
τον τύπο (π.χ. κορμοτεμάχιο ή άλλο 
φυσικό αντικείμενο, παρασυρόμενη ΔΣΙ, 
αγκυροβολημένη ΔΣΙ κ.λπ.). Ανατρέξτε 
στο ΜΔΔ 18/08

Σε περίπτωση πόντισης: προσδιορίστε αν η 
πόντιση ήταν επιτυχής, μηδενική, 
ικανοποιητική· τύπος κοπαδιού ιχθύων 
(ελεύθερο κοπάδι ιχθύων ή σχετιζόμενο με 
ΔΣΙ. Εάν σχετίζεται με ΔΣΙ, προσδιορίστε 
τον τύπο (π.χ. κορμοτεμάχιο ή άλλο 
φυσικό αντικείμενο, παρασυρόμενη ΔΣΙ, 
αγκυροβολημένη ΔΣΙ κ.λπ.).

Τροπολογία 104

Πρόταση κανονισμού
Παράρτημα VI – παράγραφος 1 – εδάφιο 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το ΣΜΣ ναύλωσης αναφέρει στην IOTC 
όλα τα αλιεύματα, συμπεριλαμβανομένων 
των παρεμπιπτόντων αλιευμάτων και των 
απορρίψεων, καθώς και άλλες 
πληροφορίες που απαιτούνται από την 
IOTC, και σύμφωνα με το σύστημα 
κοινοποίησης ναύλωσης που περιγράφεται 
λεπτομερώς στο μέρος ΙV του ΜΔΔ 19/07.

Το ΣΜΣ ναύλωσης αναφέρει στην IOTC 
όλα τα αλιεύματα, συμπεριλαμβανομένων 
των παρεμπιπτόντων αλιευμάτων και των 
απορρίψεων, καθώς και άλλες 
πληροφορίες που απαιτούνται από την 
IOTC, και σύμφωνα με το σύστημα 
κοινοποίησης ναύλωσης που περιγράφεται 
λεπτομερώς στο άρθρο 36 του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 105

Πρόταση κανονισμού
Παράρτημα VI α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 6α
(1) παράρτημα III του ΜΔΔ 19/06, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 3 σημείο 12· 
(2) παράρτημα V του ΜΔΔ 19/02, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 9 
παράγραφος 3 στοιχείο δ), στο άρθρο 9 
παράγραφος 4 και στο άρθρο 10· 
(3) παράγραφος 5 του ΜΔΔ 16/11, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 12 
παράγραφος 1· 
(4) παράρτημα I του ΜΔΔ 19/03, το οποίο 
αναφέρεται στο άρθρο 18 παράγραφος 3· 
(5) κατευθυντήριες γραμμές για τον 
χειρισμό χελωνών που περιλαμβάνονται 
στις κάρτες ταυτοποίησης θαλάσσιων 
χελωνών της IOTC, οι οποίες 
αναφέρονται στο άρθρο 21 παράγραφος 1 
στοιχείο α)· 
(6) κατευθυντήριες γραμμές του FAO για 
τη μείωση της θνησιμότητας των 
θαλάσσιων χελωνών σε αλιευτικές 
δραστηριότητες, οι οποίες αναφέρονται 
στο άρθρο 21 παράγραφος 4· 
(7) παράρτημα I του ΜΔΔ 05/07, το οποίο 
αναφέρεται στο άρθρο 27 παράγραφος 3· 
(8) παράρτημα II του ΜΔΔ 05/07, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 27 
παράγραφος 3· 
(9) παράρτημα I του ΜΔΔ 03/03, το οποίο 
αναφέρεται στο άρθρο 40 παράγραφος 1· 
(10) παράρτημα II του ΜΔΔ 03/03, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 40 
παράγραφος 1· 
(11) παράρτημα IV του ΜΔΔ 03/03, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 40 
παράγραφος 3· 
(12) παράρτημα III του ΜΔΔ 03/03, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 40 
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παράγραφος 4· 
(13) παράρτημα I του ΜΔΔ 16/11, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 42 
παράγραφος 2· 
(14) παράρτημα II του ΜΔΔ 16/11, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 45 
παράγραφος 3· 
(15) παράρτημα III του ΜΔΔ 16/11, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 45 
παράγραφος 4· 
(16) παράρτημα I του ΜΔΔ 18/03, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 47 
παράγραφος 1· 
(17) παράρτημα II του ΜΔΔ 18/07, το 
οποίο αναφέρεται στο άρθρο 51 
παράγραφος 1 στοιχείο στ)· 
(18) μέρος IV του ΜΔΔ 19/07, το οποίο 
αναφέρεται στο παράρτημα 6.


